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BISERICA ORTO D O XĂ  ROMÂNA

SILVESTRU
Cu mila lui Dumnedeu Smerit Episcop al păziteî de 

Dumnedeu Eparhii a Huşilor,
Tuturor iubiţilor Mei fi i tn Domnul, dar şi pace de 
la Domnul nostru Hsus Christos, iar dela Smerenia 
Mostră dorinţă de tot binele sufletesc şi trupesc, pre

cum şi arhierescă bine-cuventare.

Iubiţilor.

Domnul nostru Iisus Christos, înteme
ind sânta sa biserică pe păment, a dis: 
..Voiu zidi biserica mea şi porţile iadului 
nu o vor birui“ (Mat. X V I , 18). Biserica 
nu se învinge şi nici că se pote învinge, 
întru cât capul eî este Christos, întru 
cât Christos este vita si noi membrii ei—  
mlădiţele; întru cât prin acesta nemijlo
cită, necesară, neprecurmată şi tainică 
legătură, sucul viţei dela tulpină se res- 
pândeşte prin tote ramurile ei.

Scopul înfiinţărei bisericei pre păment
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nu este decât folosul nostru pămentesc 
şi ceresc, present şi viitor, nu este decât 
„ perfecţionarea “ sau deseverşirea nostră 
a creştinilor, cari suntem membrii eL 

Spre ajungerea acestui scop, ne afirmă 
sântul Apostol Pavel în versul 11 din 
cap. IV  către Efeseni, „ Christos a dat 
„pre unii apostoli, pre alţii profeţi. . . ., 
„iar pre alţii păstori şi dăscăli, pănă ce 
„vom ajunge toţi la unirea credinţei şi a 
„cunoscinţei Fiului lui Dumnedeu, întru 
„bărbat deseverşit, la mesura verstei pli- 
„nirei lui Christos. “

însemnătatea acestei chiemări o arată
însusi Iisus Christos când dice ucenicilor1 1
s e i: „Cel ce ve ascultă pre voi pre mine 
„me ascultă, şi cela ce se lepădă de voi 
„de mine se lepădă “ (L. X , 16).

Dar pre cât însemnătatea chiemărei de 
păstor şi înveţător este de mare, tot pre 
atâta este de mare şi responsabilitatea 
pentru ea, înaintea lui Dumnedeu şi a 
omenilor, pentru care şi dice Domnul 
prin gura profeţilor Ieremia şi Iezechiil: 
„Vai păstorilor cari perd şi risipesc oile 
m e l e ş i  iarăşi: „Iată eu asupra păsto
rilor si voiu cere oile mele din mânile lor.“ 

In viderea acestei mari responsabili
tăţi, E u  Smeritul, care, dupre voinţa lui 
Dumnedeu, manifestată prin votul ma-
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reluî Colegiu electoral dela 10 Decembre, 
anul expirat, am primit sarcina de pri
mul păstor sufletesc al D -V ostre, nu 
preget a ve adresa povăţuirile mele pă
rinteşti, sfătuindu-ve şi îndemnându-ve 
cu totă dragostea a le pune şi în prac
tică.

Iubiţilor Mei fii în Domnul,
Multe şi felurite sunt virtuţile pe care 

Domnul nostru Ii sus Christos şi sânta 
nostră biserică ortodoxă întemeiată de 
El, ni le recomandă tuturor a le practica, 
— spre a putea ajunge scopul pentru care 
suntem creaţi şi regeneraţi prin Iisus Cliri- 
sto s; adică, perfecţionarea nostră în bine 
din tote punctele de privire. Cu tote a- 
cestea, pentru astă dată Me mărginesc 
a atrage luarea D-Vostre am inte, nu
mai asupra acelia dintre ele, care mişcă, 
deşteptă, înrădăcineză şi apropriază şi pe 
tote cele-lalte; adică, asupra dragostei 
către Dumnedeu şi între noi, precum şi 
asupra marelui interes sufletesc şi chiar 
naţional pe care-1 avem— de a păstra ne
atinsă sânta nostră religiune ortodoxă şi
bunele obiceiuri strămosesci, strâns le-

1 î  7

gate de ea şi de ţara nostră.
Stăruinta Mea, iubiţilor, ca să se înră- 

dăcineze în D-Vostre dragostea creşti
nă, este cu atâta mai mare, cu cât sunt
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pe deplin convins că, numai prin prac
ticarea ei se uneşte ceriul cu pămentul —  
Dumnedeirea cu om enirea; se măresc şi 
se împuternicesc staturile; se înmulţesc 
şi se cimenteză societăţile de tot feliul—  
pentru binele public şi privat— şi se în
tăresc legăturile de familie, care este basa 
sau piatra fundamentală a ori şi cărei 
societătî si naţiuni.

Aşa, dacă cercetăm mobilul pogorîreî 
Fiului lui Dumnedeu pe păment şi a în- 
trupărei lui, pentru a ne libera din sclă- 
via pecatului, ne convingem pe deplin 
că n’a fost altul decât dragostea lui 
Dumnedeu cătră omenire. „Asa a iubit 
„Dumnedeu lumea cât şi pre Fiul seu cel 
„unul născut l-a dat, ca toţi cei ce vor 
„crede într’ensul să nu piară, ci viaţă 
„vecinică să aibă“ (Ιόη X V I . 3). „Dumne
z e u  bogat fiind întru milă, pentru multa
„sa dragoste, cu care ne-a iubit.........ne-a
„înviat întru Christos, ca să arate în ve- 
„curile cele viitore marea bogăţie a ha- 
„rului seu“ (Efes. II. 4, 5, 7). In urmă, 
dragostea către Iisus Christos a făcut 
pe sânţii Apostoli să-’şi iea crucea şi să-i 
urm eze; dragostea cătră E l a făcut şi 
pre toţi Sânţii plăcuţi ai lui a-’şi sacri
fica pănă şi viaţa pămentescă pentru a 
se uni cu E l în ceriuri; dragostea către
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Dumnedeu , către sine şi apropele, precum şi 
tote principiile de echitate cuprinse în 
sânta Evanghelie, au făcut şi fac pe re- 
presintanţiî naţiunilor mari a recunosce 
drepturile celor mai mici şi a le libera 
din sclăviile cele după timp. Dragostea 
către Dumnedeu şi iubirea de patrie a 
tocit si toceşte săbiile cele de amân- 
doue părţile ascuţite, care sfăşie interi
orul naţiunilor, si ast-fel s’au întărit si 
se întăresc în lăuntru şi afară. Dragostea 
către Dumnedeu, către sine şi către apro
pele a făcut şi face să se unescă între 
sine mulţime de individî şi chiar popore 
mai mici, caşi noi de esemplu, şi ast
fel să formeze societăţi şi state mai mari 
şi mai mici, care au de scop să înbună- 
tăţescă sorta apropeluî, procurând naţiu
nilor prosperitatea şi fericirea lor. D ra
gostea reciprocă în familie a întărit şi 
întăreşce diferitele elemente ce compun 
societăţile în parte şi naţiunile în genere. 
Dragostea este caracteristica creştinătă- 
ţeî şi puterea atractivă, ce uneşte până 
şi polurile opuse; pentru care şi Dom
nul nostru Iisus Christos pune ca semn 
deosebitor al următorilor lui „ dragostea 
dicend: „Intru aceasta vor cunosce toţi 
„că sunteţi ucenici ai mei, de veţi avea 
„dragoste întru voî“ (Ion X II I , 35).
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Dragostea este dar, ca sa me exprim  
aşa, elementul cel mai puternic care con- 
tribue la plantarea, încolţirea, resărirea 
creşcerea şi cultivarea a tot feliul de vir
tuţi ; şi acesta pentru cuventul că, dupre 
cum învaţă sântul Apostol P av el: ea „în
d elung rabdă, se milostiveşce, nu pis- 
„mueşce, nu se sumeţeşce, nu se trufeşce, 
„nu se portă cu necuviinţă, nu caută ale 
„sale, nu se întărită, nu gândeşce reul, 
„nu se bucură de nedreptate, ci se bu- 
„cură de adever; tote le sufere, tote le 
„rabdă, tote le crede, la tote nădejde are, 
„dragostea nici odinioră nu cade“ (1, 
Cor. X II I , 1— 8).

O dată cu acestea, iubiţilor, nu perd 
din videre a ve atrage atenţiunea şi a- 
supra netăgăduitului adever, că sânta 
nostră religiune creştină ortodoxă a fost 
predicată şi cu bucurie primită de locui
torii ţerei nostre, încă din cele ântei ve-
curi ale creştinismului. Străbunii noştrii ·>
apropriindu-ş’o au susţinutO şi au păs- 
trat’o cu multă rigore, putere şi sânţenie, 
mărturisind si tinend în totdeuna în-1 7
vetătura sântei biserici neschimbată, du- 
pre cum a fost hotărîtă de sânţii Apo
stoli, sântele Sinode ecumenice si de sânţii' 1 5
si marii dăscăli ai ortodoxiei. Strămoşii·> 9
noştri de la primirea religiunei creştine
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şi până astă-dî, cu tote multele încercări 
şi stăruinţî, din diferite timpuri, ale pro- 
pagătorilor de alte rituri creştine, totde- 
una au mărturisit şi ţinut simbolul cre
dinţei asa cum a fost el esit din disba- 1 1 1
terile sânţilor Părinţi, şi stabilit o dată 
pentru totdeuna la sinodul ânteî şi al 
„ doilea “ ecumenic, rostind în tote bise- 
ricele, precum şi sara şi dimineţa, între 
altele: cred „şi întru Duhul Sânt, Dom- 
„nul de viaţă făcetorul, carele din Tatăl 
„purcede, cela ce împreună cu Tatăl şi 
„cu Fiul este închinat şi slăvit, carele a 
„grăit prin p roroci. “ E i totdeuna au 
fost botezatî în numele Tatălui si al Fiului 
şi al Sântului Duh, prin trei cufundări 
în apa botezului; totdeuna s’au uns cu 
sântul şi Marele Mir îndată după botez; 
totdeuna sau  împărtăşit cu sântul Trup  
şi Sânge al Domnului nostru Iisus Chri
stos de o dată, mari şi mici, preoţi şi 
mireni; totdeuna au mărturisit de uni
cul cap al sântei nostre biserici cre
ştine pe păment, ca şi în ceriu, pe Dom
nul nostru Iisus C hristos; nerecunoscend 
altă autoritate mai înaltă 111 biserică, după 
El, de cât cea a sinodelor ecumenice şi 
locale respective.

Cu acestă sântă şi dreptă credinţă fi
ind neîntrerupt înarmaţi străbunii no
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ştri ş’au păstrat limba şi naţionalitatea, 
pe basele căria, România nu de mult, 
s’a rădicat la rangul de Regat, şi face 
astă-dî parte integrantă din concertul P u 
terilor Europene. Acestă fermă credinţă 
a lor, prin ori şi cât de grele împreju
rări şi peripeţii au fost siliţi să trecă, 
ne-a scăpat de contopirea cu alte naţiuni,
si tot acesta va forma buchetul si va în-i ·>
tări si susţinea corona României.Ί 1

Obiceiurile religiose şi naţionale, strâns 
legate cu înveţătura sântei nostre bise
rici ortodoxe, pe care străbunii noştri le- 
au avut si tinut, de aseminea au contri- 
buit la păstrarea adeveratei credinţe şi 
a nationalitătei nostre

-T- ’  ’  ·

Insufleţiţi-ve deci, iubiţilor, de dragostea 
creştină si tineti drepta credinţă strămo-1 i ί ί JT ?
şescă ! Păstraţi în totdeuna dragostea către
Dumnedeu si între D-Vostre! Lucraţi totuli ·> 1
mişcaţi si conduşi de ea! Aveti-o în vedere1 9  1 1 1
în tote întreprinderile D-Vostre ; căci aşa 
veţi plini legea lui Christos, care d ice : 
„Poruncă nouă „dau voue, casă  ve iubiţi 
„unul pre altul, precum şi eu v’am iubit 
pre voi“ (Ion X III , 34). Păziţi acestă po
runcă şi veţi remânea întru dragostea 
Lui,— veţi fi amicii Lui. „De veţi păzi 
„poruncile mele, veţi remânea întru dra
gostea mea. „Voi amicii mei sunteţi, de
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veţi face tote „câte poruncesc voue,“ în
vaţă Mântuitorul (Ιόη I X . 10, 14).

Acestea le-au practicat şi predicat tu
turor şi sânţii Apostoli, înveţând: „Iubi
rilo r , să ne iubim unul pre altul, căci 
„ dragostea de la Dumnedeu este: şi tot cel
„ce iubeşte din Dumnedeu este născut si cu-'' 1 1 1
„nosce pre Dumnedeu; căci Dumnedeu dra
g o s te  este . . .  şi cel ce petrece întru dra
g o s te  întru Dumnedeu petrece şi Dumne- 
„deu întru densul. De va dice cineva căI
„iubesce pe Dumnedeu, iar pe fratele 
„seu ureşce, mincinos este; căci cel ce 
„nu iubesce pe fratele seu pre carele 
„l-a vedut, pre Dumnedeu pre carele nu 
„l-a vedut, cum pote să-l iubescă? Şi 
„acestă poruncă avem de la Densul, ca 
„cel ce iubesce pre Dumnedeu să iu
bescă şi pre fratele seu“ (1 Ιόη IV , 
7-21). „Nimănui cu nimica să nu fiţi da
to r i ,  fără numai cu a iubi unul pre altul; 
„căci cel ce iubesce pre altul legea a 
„plinit“ (Rom. X II I , 8).

Odată cu acestea, trebue să cunosceti, 
că dragostea este una din calităţile cre
ştinului, fără de care multe altele, numai 
puţin bune şi sânte, îşi perd însemnăta
tea şi valorea lor. Probă la acesta este 
înveţătura sântului Apostol Pavel din ân- 
teia sa Epistolă către Corinteni, în care
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dice: „De aşi grăi în limbi omineşcî şi 
„îngereşci, iar dragoste nu am, făcut-m’am 
„aramă sunătore şi chimbal resunător; 
„de aşi avea prorocie şi aşi sci tote 
„tainele si totă sciinta, si de asi avea77 9 9 7 1 1
„totă credinţa cât să mut si munţii, iar
77  5 1 Ί /

„dragoste n’am, nimic nu sînt; şi de 
„aşi împărţi totă avuţia mea, şi aşi da 
„trupul meu să ardă, iar dragoste nu am, 
„nici un folos nu-mi este“ (X III , 1 — 4). 

T ot ast-fel au învetat si sânţii Părinţi5 1 1  9
ai bisericei. A şa de exemplu, sântul Ion 
Chrisostom învaţă că , „începutul şi sfâr
â itu l tuturor virtuţilor este dragostea. E a  
„este şi tulpină şi condiţiune neapărată 
„a tuturor virtuţilor; adică este corona 
„virtuţei.“

Toţi, D-Vostre, iubiţilor, cari formaţiί 7 7 i 7 i
diferitele clase ale societăţei din E p ar
hia încredinţată supraveghere! religiose- 
morale a Smereniei Mele, amintiţi-ve si7 Ί 1
puneţi în practică totdeuna datoria, de 
a iubi pre Dumnedeu, pre sine şi apro- 
pele. Fie-care dintre D-Vostră, dupre po- 
siţiunea ce ocupă în societate, să se ferescă 
a nu deconsidera, nici a nedreptăţi pre 
altul în relaţiunile reciproce; ci totdeuna 
să dea fie-căruia ceea ce este cu dreptul 
şi cuviincios. Urmaţi, ve rog, neabătut 
următorele înveţături ale sântului Apo
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stol Petru, care d ice : „Feriţi-ve de des- 
„ frânările ce se oştesc asupra sufletu- 
„luî. P re  totî cinsti ti, frăţia iubiţi, de
77 η î 7 i , 7

„Dumnedeu ve temeţi , pre Imperatul 
„cinstiţi. Fiţi cu toţii într’un gând,— mi
lostivi, iubitori de fraţi, îndurători, blândi 
„şi um iliţi; nu resplătiţi reu pentru reu 
„sau ocară pentru o cară ; ci mai bine este 
„făcend cele bune a pătimi de cât făcend 
„cele rele. Gel ce voesce să iubescă viata 
„şi să vadă dile bune, să-şi oprescă limba 
„sa de la reu şi buzele sale, ca să nu 
„grăiască vicleşug, să se depărteze de la 
„reu şi să facă bine; să caute pacea şi 
„să o urmeze pre ea. Pentru că ochii 
„Domnului sunt spre cei drepţi, şi ure
ch ile  lui spre rugăciunea lor“ (1 Petru  
II, 11, 17 ; III, 10— 13).

P e  lângă aceste înveţături ale sântu
lui Apostol Petru, păstraţi, păziţi şi ţi
neţi, iubiţilor, credinţa si obiceiurile cele ’ ’ ’ ’ 
bune ale strămoşilor n o ştri; iubiţi po- 
doba casei Domnului sau a sântei bise
rici, fiţi curagioşi în nenorociri, marini- 
moşi, drepţi, îndurători şi umiliţi în fe
riciri; iubiţi-ve ţara şi o ajutaţi, —  care 
cu luminile D -V ostre, care cu ave
rea, care cu braţele, într’un cuvent, fie 
care cu aceia ce-i stă prin putinţă. A st
fel au urmat străbunii noştri, şi Dumne-
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deu le-a ajutat a ne păstra limba, na
ţionalitatea, într’un cuvent ţara, în mijlo
cul atâtor şi atâtor eventualităţi ce s’au 
petrecut în ea. „Credinţa păziţi, —  în- 
„vaţă sântul Apostol Pavel, —  staţi şi 
„ţineţi tradiţiunile pe care le-aţî înveţat 
„ori prin cuvent, ori prin cartea nostră “ 
(2 Tes. II, 15).

Diceţi împreună cu Psalmistul David : 
„Spre tine, Domne, au nădăjduit părinţii 
„noştri, nădăjduit-au şi ’î-aî isbăvit pre 
„denşii. Cătră tine au strigat şi s’au mân- 
„tiiit; spre tine au nădăjduit şi nu s’au 
„ ruşinat “ (Ps. X X I ,  4, 5 ); tot spre Tine, 
Domne, nădăjduim şi noî, tot Ţie ne ru
găm şi noî, şi credem că ne vom isbăvi
de tot reul, ne vom mântui si nici odată7 1
nu vom fi ruşinaţi.

Iubiţi Servitori ai Altarului,
Espunend în cele precedente înveţătura 

despre dragostea ce trebue să domnescă 
între toti creştinii în genere, si cu deo- 
sibire între cucerniciile vostre, cari du- 
pre posiţinne şi chemare datoriţi şi sin
guri a o propaga; espunend de asemenea 
înveţătura relativă la păstrarea dreptei 
credinţe şi a bunelor obiceiuri, păzite şi 
păstrate de străbunii noştri, care numai 
puţin datoriţi a le mânţine şi înrădăcina 
cu tot devotamentul în sufletele credin-
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ciosilor ce ve sînt încredinţaţi, adresăz ’ ’ ’ 
acum cuventul Meu către cucerniciile νό- 
stre în special.

Nobilă, frumosă şi mare este misiunea 
preotului; dar precum ori şi care alt lu
cru bun si folositor reclamă multe oste- 
neli, şi în severşirea lui se întimpină 
multe greutăţi, tot aşa şi în împlinirea ei 
cu toată demnitatea. Cu tote acestea când 
preotul este convins şi pătruns de sân- 
ţenia misiunei şi a adeverurilor cuprinse 
în sânta nostră religiune, pe care el da- 
toreşte a le propaga, şi chiar le propagă 
păstoriţilor sei, atunci tote se uşureză şi 
se înving.

Preotul trebue să corespundă şi să re- 
presinte în totul numele ce-1 portă— de 
„mergetor înainte. “

Dar pentru a face acesta, trebue să-şi 
aproprieze spiritul înveţăturilor sântei E -  
vanghelii, propagat de Domnul nostru Iisus 
Christos, de sânţii Apostoli şi de toţi 
sânţii Părinţi si dascăli ai sântei nostre 
biserici ortodoxe: adică, mai ânteiu el în- 
susi să credă si să fie în totul convins de

Ί Ί

adeveritatea înveţăturilor cuprinse în sânta 
Scriptură şi a sânţilor Părinţi ai sântei 
biserici ortodoxe; pentru că numai aşa 
înveţătura adresată de el poporului va 
influenta si se va înrădăcina în inima si
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credul lui. Gând preotul va înveţa numai 
de formă, sau de datorie, chiar dacă ar 
avea arta vorbireî, ca sântul Ton Chri- 
sostom, Cicerone si altî oratori mari, în- 
veţătura lui va fi secă şi lipsită de influenţa 
morală asupra auditorilor. In aseminea 
caz, el nu va audi de la auditori de
cât cuvintele: frumos si bine vorbeşte,1 1 '
bun orator, şi atâta tot. Pe când dacă 
el va vorbi din convingere, chiar dacă 
nu va fi aşa de eloquent şi nu va între
buinţa multe figuri ritorice, înveţătura 
lui va fi bine simţită şi apropriată de au
ditori. Când preotul severşeşce sântele 
misterii şi tote rugăciunile ce le face 
pentru credincioşi numai pentru cuvân
tul că este dator a le face acestea, numai 
ca un actor pe scenă, pentru a-’şi putea căpă
ta recompensa, atunci cu drept cuvent se 
pote dice că este un speculator de cele 
sânte, este, dupre cum dice Domnul nostru 
Iisus Christos, fur si tâlhar. Si în ase-' ί ·>
minea caz de mii de ori ar fi fost mai bine 
să nu-şifi luat asupră-şi aseminea sar
cină. Este mare nenorocire şi pentru sine şi 
pentru popor, când cine-va priveşce la 
preoţie numai ca la o meserie— ca la 
un mijloc de traiu, şi în acest scop o şi 
primeşce.

Adeverul este că şi preotul, ca om,
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are nevoe de mijloce pentru existenţă ; dar 
aceste vin de la sine, când el, dupre înve-
tâtura Domnului nostru Iisus Christos,ţ  /

caută mai ânteiu împerăţia lui Dumnedeu 
şi dreptatea lui. „Căutaţi mai ânteiu îm- 
..perăţia lui Dumnedeu şi dreptatea lui, 
..şi tote cele-lalte se vor adauge voue“ 
(Mat. V I, 33). „Vrednic este lucrătorul 
de plata sa“ (L. X , 7).

Niminea nu negă că o mare parte din
tre preoţii dela noi sunt lipsiţi şi trăesc 
greii; cu tote acestea preotul pătruns de 
misiunea sa, preotul care are credinţă şi dra
goste către Dumnedeu şi apropele; preo
tul blând, pacinic, cuviincios, cucernic sau 
plin de evlavie, nici o dată nu este des- 
preţuit şi lipsit de cele necesare; ci din con
tra, totdeuna este respectat şi ajutat în 
nevoile sale, până şi de cei de altă re
ligie. „Mai tener am fost şi am şi înbă- 
..trânit şi n’am vedut pe dreptul părăsit, 
..nici semânţa lui cereri d pâne“ (P s . 
X X X V I ,  25), învaţă Profet-Imperatul 
David. „Nu va omorî Domnul cu fome 
sufletul dreptului,“ dice Solomon (Pilde 
X . 3). Fiţi dar, iubiţi preoţi, plin de cre
dinţă, nădejde şi dragoste către Dumne
deu şi apropele; proarăte-se în ţinuta şi 
exteriorul cucerniciei vostre simţimintele 
lăuntrice, isbucnite din marea credinţă

Biserica O rtodoxă R om ână. 2
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şi dragostea către Dumnedeu, —  sau cu 
alte cuvinte, aveţi cuvioşia şi evlavia na
turală, rugaţi-ve lui Dumnedeu, şi atunci 
ve veţi convinge din însuşi realitatea lu
crului de înveţătura Domnului nostru 
Iisus Christos şi a Profet-Imperatului 
David, amintite mai sus.

Vedeţi, iubiţi preoţi, că noi trăim „în- 
tr ’un timp de grele încercări. “ Idei de ate
ism, de nihilism, de socialism, de mate
rialism, de necredinţă în Dumnedeu, de 
indiferenţă religiosă şi cătră sânta nostră 
biserică ortodoxă, se respândesc cu mare 
îmbelşugare printre creştini; ba încă şi 
încercări de atragerea credincioşilor or- 
todoxi la alte rituri, representanţii cărora 
tind undite măestrite si născocesc idei, 
că civilisaţia şi progresul din ţara ro- 
mânescă s’ar datori luminilor lor. Mai 
sunt încă unii cari din necunoscinţa „prin
cipiilor sântei nostre biserici ortodoxe 
naţionale,“ o confundă cu tendintele si 
unele fapte ale bisericilor de alt rit.

In faţa acestora, ve sfătuesc şi ve rog 
chiar să fiţi la post, şi la înălţimea mi- 
siunei de p reo t; şi mărindu-ve în tot 
timpul capitalul cunoscinţelor prin neîn
cetată citire a sântei Scripturi, a scrieri
lor sânţilor Părinţi ai bisericei ortodoxe, 
a diferitelor cărţi şi jurnale bisericeşci,
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prin care se esplică sânta Scriptură şi se 
desvoltă principiile sântei nostre biserici 
ortodoxe, să apăraţi şi să păziţi turmele 
ce ve sunt încredinţate de ori-ce molip- 
sire şi contagiare de natura ideilor de 
mai sus. F iţi strejari demni ai religiosi- 
tătei si moralului creştin ortod ox: „Res- 
..cumpăraţi timpul, că dilele rele sunt; 
..staţi asupra cu timp şi fără timp, mus-
..tratl certatî, îndemnaţi cu totă blândeţea1 ' 1 7 1 *
..cu îndelungă răbdare şi înveţătură, “ 
ne îndemnă sântul Apostol Pavel în a 
doua Epistolă cătră Timoteiu (IV, 2— 4).
T ot o dată, iubiţilor, feriţi-ve si în si-ve de7 i 7 i i 9 1
a nu fi cum-va prinşi în mrejele şi un
diţele cele fine ale aceloraşi pecate, sau 
şi ale altora, de care predominaţi fiind 
nu numai că n’ati fi la înălţimea si

’ ’ ’ demnitatea misiunei, si nu numai că nu 
ati înrădăcina credinţa si moralitatea în 
popor, ci încă le-aţi compromite. Vedeţi, 
iubiţilor, că sarcina şi misiunea de preot 
pe care aţi îmbrăţişat’o, precum am a- 
mintit şi mai sus, pe cât este de înaltă 
şi frumosă, tot pe atâta este de grea şi 
anevoiosă ; si cere de la cucerniciile νό-

7 i

stre o mare prudenţă, circumspecţiune, lu
are aminte şi chiar esemple, căci nu este 
destul numai a înveta si a vorbi frumos 
altora, ci trebue şi singuri a face aceea
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ce înveţaţi pe alţii: „căci numai cel ce 
„va face şi învăţa, acela mare se va chîema 
„întru împerăţia cerurilor“ (Mat. V, 19).

Feriţi-ve între altele şi pe cucerniciile 
vostre, şi pe păstoriţii ce ve sunt încre
dinţaţi, de patima beţiei, care v’ar putea 
compromite demnitatea şi ar zădărnici 
munca poporanului; căci este bine cunos
cut, că patima beţiei omoră şi degradeză 
de-o-potrivă pe mare şi pe mic, pe bogat 
şi serac, pe înveţat şi neînveţat.

Amintiţi-ve, iubiţilor, în totdeuna cu-1 ' ·> '
vintele Domnului nostru Iisus Christos : 
„Aşa să lumineze lumina vostră înain
t e a  omenilor, ca vedend faptele vostre 
„cele bune, să prea-mărească pre Tatăl 
„vostru cel din ceriuri“ (Mat. 6, V I, 16).

Feriti-ve de a nu ve amesteca în a- 
faceri ce nu sunt potrivite cu chiema-
rea cucerniciei vostre, si care dau oca-7 1
siuni la certe şi chiar la uri neîmpăcate. 
Amintiţi-ve că sânta nostră mumă —  
Biserica, pe baza înveţăturilor Fundato
rului ei, în totdeuna a predicat şi pre
dică pacea, şi cucerniciile vostre, ca ser
vitori ai altarului, la fie care serviciu 
Dumnedeesc o vestiţi poporului dicend: 
„Pace tuturor;“ şi dar ca ast-fel de vesti
tori ai pâcel, trebue a o păzi şi înşi-ve, 
atât între sine-ve şi familiele proprii, cât
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şi între păstoriţii ce-ϊ aveţi sub îngrijire; 
..Căci vai de cel ce se sminteşte, dar 
mai vai de acela prin care vine smin
teala “ (Mat. X V III , 7).

In societate, dupre împrejurări, adese 
ori sunt păreri deosebite şi neînţelegeri; 
cucerniciile vostre însă, fiind predicatorii 
păceî şi ai dragostei creştine, purtaţi în 
totdeuna stindardul păceî; fiţi împăciui
tori şi propagatori ai înfrăţire! şi ai u- 
nireî spiritelor cu dreptul şi adeverul, pen
tru care nu puţină plată veţi lua de la 
Mântuitorul, care învaţă: „Fericiţi făce- 
..toriî de pace că aceia fii lui Dumnedeu 
se vor chiema“ (Mat. V, 9).

Voind a îndrepta pe unul sau pe al
tul în vre o idee nesalutariă, sau de vre 
o faptă nelegală, fie cuventul cucerniciei 
vostre plin de dulceţă, de umilinţă şi 
blândeţe; căci pe deoparte, „Domnul este 
„cu cei umiliţi la inimă, iar pe de alta 
..respunsul blând întorce mânia, dice So- 
..lomon, pe când cuventul aspru o aprinde. 
..Faguri de miere sunt cuvintele bune, şi 
dulceta lor tămăduesce sufletele“ (Pil. 
X V , 1; X V I , 26).

Fie, iubiţii mei fii în Domnul, ca a- 
ceste seminţe luate din grânarul sânt, 
adică din sânta Scriptură şi înveţătura 
sântei nostre biserici ortodoxe, şi sămă-
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nate de Smerenia Mea cu ocasiunea de 
faţă, să cadă pre păment bun şi să pro
ducă fructul cel cu mare dor aşteptat.

Darul Domnului nostru Iisus Christos 
şi dragostea lui Dumnedeu Tatăl, şi îm
părtăşirea Sântului Duh să fie umbrindu- 
ve şi povăţuindu-ve spre tot lucrul bun.

Amin.



C U V E N T U L
FĂCUT DE

Înalt prea Sânţitul arcliiepiscop Mitr. Moldovei şi Sucevei şi Exarch  Plaiurilor

D. D. IO S IF  N A N IE S C U .
Cu ocasiunea sânţireî bisericeî celei mari, Catedrala 

Mitropoliei din Iaşi. Sânţirea s’ a severşit în Presenţa MM. 
L L .  R egeluî României C a ro l l  şi a soţiei Sale E lis a b e ta  

D o m n a  s i R e g in a , de I. P. S . Mitropolit Iosif Naniescu, 
in diua de 23  Aprilie, anul mântuireî 1 887 .

(Urm are; veijî No. 3, auul X i).

In adever fraţilor dela 1842 până la 1881, când 
s'aii început lucrările restaurăreî, este un timp 
destul de îndelungat şi multe evenimente, cu grele 
împrejurări, ati trecut peste ţerile Române, încât 
nu s’aii putut reîncepe lucrările restaurăreî ca să se 
termine. Ba încă în decursul acestuî timp mulţi 
din cei iubitori de prefaceri cu distrugere opinau şi 
îndemnau pe prea Sânţiţii Mitropoliţî, urmaşii lui 
Veniamin ca să dărâme acestă zidire colosală, pe 
care nu se sfiieaii a o numi şi ruină ameninţătore de 
a cădea singură. Nu era însă adever în aceste 
cuvinte, ci numai nişte pretexte pentru ca să dă
râme o biserică măreţă, dar care, după împrejură
rile timpilor, cum am dis, rămăsese neterminată, şi
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pentru a căreia restaurare şi terminare li se părea 
că se vor cere prea mari cheltueli.

Lucrarea restaurăreî însă şi terminăreî a fost re- 
servată de bunul Dumnedeu ca să se facă acum în 
anii mântuire! 1880 — 1887, în dilele MaîestăteîSale 
bunului nostru Rege Carol I-iu şi a soţiei Sale Eli- 
sabeta Domna şi Regina, Nu voiu insista a dovedi 
religiositatea şi credinţa bunului nostru Rege Carol 
I-iu. Acestă calitate caracteristică este de toţi cunos
cută si întru tote conformă cu devisa ce însuşi E l 
şî-a proclamat’o pentru tote lucrările Sale, prin cu
vintele: Nihîl sine Deo. (Nimic fără Dumnedeu).

A fost destul numai să atragem atenţiunea Ma- 
îestăţeî Sale şi să-ϊ solicităm buna voinţă pentru 
restaurarea şi terminarea acestei mari biserici, şi 
Maiestatea Sa a fost gata a hotărî ca să se înde- 
plinescă dorinţa nu numai a Iaşenilor, dar cliiar a 
întregului popor român-Moldovean. Şi ast-fel în 
urma marelui Resboî pentru independenţa naţională 
din anul 1877, în anul 1880, sub guvernul cu pre
şedinta D-luî I. C. Brătianu, s’au si votat de Came-
5 Ί ’  ?

rile legiuitore ale ţereî, creditul pentru cheltuelile 
necesarii, şi în acelaşi an, făcendu-se pregătirile 
trebuinciose, în următorul an 1881, în diua de 15 
Aprilie, s’au şi început lucrările restaurăreî, când s’a 
pus şi adoua peatră fundamentală la pilaştrii in
teriori, susţiitort bolţilor, carii acum s’au adăugat, 
continuându-se cu lucrul necurmat până în anul 
acesta 1887, când s’au şi terminat tot sub acelaşi 
guvern cu preşedinţa Domnului I. C. Brătianu. 
T6te aceste lucrări ale restaurări acestei Catedrale
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a Mitropoliei Moldovei de aici din Iaşi, s’a e- 
executat şi efectuat sub privegherea şi direcţiu
nea unei Comisiunî ad-hoe, înfiinţata chiar în anul 
1880, luna Iuliu 14 şi compusă diu trei membrii 
dintre care doi din cele mai onorabile persdne, ce
tăţeni din laşi, sub preşedinţa Mitropolitului, dim
preună cu doi Arhitecţi, unul dirigent şi altul exe
cutor al lucrărilor, ale cărora nume merită şi se 
cuvine cu tot dreptul a ri cunoscute de toţi pentru 
diligenţa şi ostenelile ce-şî aii dat fie-care în tot 
cursul lucrărilor de 7 ani, fără de nici o recompensă 
materială decât acea morală, mulţumirea consciinţei 
că fac un serviciu pentru înălţarea unui monument 
religios şi naţional.

Aceştia sunt dela început (din anul 1880), D-niî 
Xicolae Drossu şi Scarlat Pastia. Regretatul Drossu 
însă încetând din vieţă în anul 1884, afost înlocuit 
cu Locot-Colonel Constantin Langa, care împreună 
cu L)-l Pastia au continuat până la fine, dimpreună 
cu venerabilul Domnul Al. Orescu din Bucureşti ca 
Arhitect dirigent dela începutul lucrărilor şi până 
la fine şi cu mine smeritul Mitropolit al Moldovei şi 
Sucevei losif Naniescu, devotat servitor al St. b'i- 
sericeî nostre ortodoxe de resărit naţională română, 
prin concursul D-lor Miniştri de Culte Vasile Boe- 
rescu la începutul lucrărilor şi Dimitrie Al. Sturdza, 
în urmă până la finele lucrărilor.

Dar mai presus de tote, lucrarea acestei restaurări 
s a continuat şi realizat sub înalta protecţiune şi cu 
mult interes îngrijire a M. S. Regelui nostru Carol 
l-iii, carele a bine-voit a asista acum şi însuşi îm
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preună cu Maiestate Sa Regina Elisabeta la sânţirea 
acestei biserici ce cu fericire se efectueză astă-clî.

Acesta este pe scurt istoricul începutului şi ter- 
minăreî acestei noi Catedrale a Mitropoliei Mol
dovei din Iaşi,, la a căreia terminare şi împodobire 
a contribuit şi însuşi M. S. bunul nostru Rege Carol 
I-iu, nu numai cu simţimentul seu religios de multă 
bunâ-voinţă şi îngrijire cu mult interes moral, cum 
am dis, dar şi cu cheltuială din partea Sa proprie 
pentru împodobirea eî în mod splendid, precum 
sunt chiar aceste ferestre în numer de 10, cu multă 
măestrie lucrate la vestita fabrică din Miinchen de 
sticle colorate şi picturate, cu felurite tablouri 
religidse, care împreună cu frumosa pictură a tab
lourilor de peste tot interiorul bisericeî şi a tuturor 
iconelor catapetesmeî mari şi mici, cum şi alte doue 
mari aşedate în tocurile lor iconosate la intrare, lu
crate tote de distinsul nostru artist-pictor G. M. Tă- 
tărescu din Bucureşti, stau într’o perfectă şi sublimă 
armonie.

Acum şi venerabilele oseminte ale fericitului pă
rinte Veniamin Mitropolitul, primul fundator, aduse 
dela Monastirea Slatina, după împlinirea a 40 de 
ani dela încetarea sa din viaţă acolo , şi aşedate 
aici cu obicnuitile rugăciuni şi ceremonie religiosă, 
în cliua de 30 Decembrie anul trecut 1886 în mo
numentul înadins pregătit înăuntrul bisericeî în 
partea dreptă, repauseză pentru eternitate în acestă 
biserică, pe care el însuşî a început’o cu o jumătate 
secul înainte, dar tocmaî acum terminată definitiv, şi 
vocea sa sântă, unită în corurile cereşti cu a bă-
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trânuluî Simeon, esclamă cu deplină mulţumire îm
preună cu acela: „Acum slobodeştî pe robul teîi 
Stăpâne după cuventul teu în p ace ; iar cu psalmistul 
David şi cu toţi fericiţii seî predecesori: Varlaam, 
Dositeiu, Gavriil Calimach, Iacobiî, Putnenu şiSta- 
mati, si altiî: „Domne iubit’am bună cuviinţa Casei 
tale şi locul locaşului mărireî taleu.

Nume poci opri însă şi cred că nu este de prisos 
chiar în acestă ocasiune a face o aruncătură de 
ochi asupra câtor-va fapte din trecut, care sunt de 
domeniul istoriei, ale bătrânilor noştri în privinţa 
simţului religios de care eî au fost inspiraţi şi con
duşi în tote faptele lor morale şi naţionale, şi care 
trebue să ne servescă şi noe de exemplu în tote 
faptele n(5stre naţionale şi culturale. Acele fapte 
laudabile de acestă natură pe terâmul moral şi 
Evangelic, au contribuit în toţi timpii la îmbunătă
ţirea moravurilor şi la civilisaţiunea poporului 
român, civilsaţiune, (Jic, basată pe principiile mo
ralei creştine evangelice, pe credinţa în Dumnedeu, 
pe iubirea apropeluî, pe devotamentul pentru fa
cerea de bine în tote împrejurările vieţeî şi pe iu
birea de patrie, pentru care bătrânii noştriî îşi sacrifi
cau şi ostenelile lor, şi averile lor şi chiar viaţa lor, 
dela vlădică până la opincă, după cum qlice vorba 
românescă, E î înălţau biserici şi Monastirî măreţe, 
înzestrându-le cu averile lor pentru adjutorul şi 
mângăerea celor săraci şi neputincioşi, şi aci, în 
Biserică, în Monastirî, adunaţi în acelaşu spirit de 
iubire evangelică şi frăţie creştinescă, nu era deo
sebire între uni şi alţii, între cei bogaţi şi cei săracî,
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între cei învetatî si cei neînvetatî, decât numai 
prin luminile sciinţeî şi ale virtuţilor creştineşti de 
care unii erau înzestraţi mai mult decât alţii; dar 
modestia (smerenia), ascultarea, răbdarea şi devo
tamentul religios, erau comune şi egale tuturor. 
Boerii cei bogaţi, Mitropoliţiî şi Episcopii îşi con
siderau de cea mai sacră datorie de a întreţine bi- 
sericele îngenere în cea mai bună şi mai frumosă 
stare şi încă ale îmulţi averile prin doiiaţiunî de tot 
felul şi ale îmbogăţi. Căci dintru începutul istoriei 
nemuluî românesc, biserica a fost temelia societăţei, 
temelia existenţei acestui p op or ; biserica a fo s t şcola 
poporului, şcola de morală şi lumină, scală de or
dine şi disciplină, şcolă de iubire, de unire şi fră 
ţie ; pentru că biserica nostră, este biserica naţională, 
precum şi clerul nostru este naţional, ales şi eşit 
din sînul naţiuneî poporului român; de aceia el nu 
pote să simţă şi să cugete decât numai româneşte. 
Să nu uităm însă că bătrânii noştriî, domnitori, 
mitropoliţî, episcopî şi boerî, pe lângă monastirile 
şi bisericele ce înălţau, chiar şi pela moşiele lor 
particulare, înfiinţau şi câte o şcolă pentru înve- 
ţătura fiilor poporului, de carte românescă şi cântări 
bisericeşti, şi cu acesta învăţătură, erau însărcinaţi 
clerici, servitorii bisericeşti, de unde dateză şi nu
mirea de „ dascălul bisericeV până în diua de astă-dî. 
Ast-fel până in dilele nostre am vedut continuându- 
se acest sistem de fapte religiose şi de lucrare tra
diţională naţională, prin înfiinţare de biserici din nou 
sau restaurarea celor vecin şi înzestrarea lor, precum 
şi înfiinţarea de şcoli pentru învăţătură de carte ro-
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mânescă.-—Aşa am vădut în dilele nostre pe fericitul 
întru amintire Mitropolitul Gregorie al Ungro-Vla- 
hieî, prea Cuviosul în viaţă morală, prea învăţatul 
în st. Scripturi şi în sciinţele teologice şi de multe 
cărţi traducător şi tipăritor, împreună cu dascălul 
său Gherontie din Monastirea Neamţu, sub a căruia 
Arhipăstorie s’au înfiinţat şi seminariile, scolele bi
sericeşti în România Muntenă la tote episcopiile,, 
şi care, la anul 1834, după întorcerea sa din exilul 
din Basarabia, a început restauraţia bisericeî Mi
tropoliei din Bucureşti, şi la observaţiunile ce i s’au 
făcut de unii, dacă crede că va trăi ca să terimine 
restaurarea, el le a răspuns: „Mi ajunge să încep 
lucrarea, căci cred, că cei ce vor fi după mine vor 
termina’o neapărat". Şi în adevăr că fericitul înce
tând din viaţă în anul 1834 Iuniti 22, şi Episcopi 
ţăreî româneşti, al Râmnicului Neofit, al Buzăului 
Chesarie şi al Argeşului llarion, rămâind câte şi 
trei cârmuitori aî Mitropoliei, cum să dicea atunci, 
au terminat lucrarea bisericeî Mitropoliei, şi în anul 
1839 Aprilie 2 au şi sânţit’o din nou.

Ast-fel am vedut tot din partea României de din
colo de Milcov pe fericitul întru amintire Chesarie, 
Episcopul de Buzău, acel mult zelos pentru cele 
Dumnedeeştî şi plin de virtuţi Episcop, între anii 
1825 — 1846, reînoind acea episcopie cu totul, bi
serica cea mare, paraclisul, case mari şi micî, înfi
inţând şi tipografie din nou, şi adăugând şi edificiul 
Seminariuluî în anul 1837, deosebit de multe bi
serici pela moşiile şi Monastirile pendinte de acea 
St. Episcopie, precum: Monastirea Vintilă Vodă,
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Ciolanul, Răteştiî, biserica dela Pârscov, Cislău, 
Găvăneştii şi altele. Aseminea am vedut pe Gu
vernul terei româneşti înainte de anii 1848, înce-5 j

pend înoirea monastirilor celor mai însemnate, pre
cum Bistriţa, Tismana, Dealu de lângă Târgovişte 
şi altele, iar la Cozia fâceiidu-se numai un început 
de restaurare, a încetat din causa evenimentelor ce 
au survenit asupra ţerei în 1848. Am vedut încă 
după anii 1850 pre venerabilul şi cuviosul Episcop 
al Romnicului, Calinic Cernicanul, reînoind biserica 
acelei Episcopii şi casele cu paraclisul şi altele ase
minea, la acea episcopie şi prin eparchie. Mai în 
urmă am vedut aseminea pe fericitul întru amintire 
repausatul fost Domnitor Alexandru Ghica V. V., 
începând în anul 1858 în timpul Căimăcămiei, ree- 
dificarea Mitropoliei din Bucureşti, care lucrare însă 
a remas neterminată cu încetarea Căimăcămiei lui 
în acelaşii an.

Dar epoca restaurăreî monumentelor religiose 
naţionale a nemuluî nostru românesc, am avut feri
cirea să o vedem însufleţită de tradiţionala activitate 
naţională m dilele bunului nostru Rege Carol I-iu şi 
mai ales sub actualul Guvern al Maiestăţei Sale. 
Ast-fel s’a început şi s a  terminat restaurarea celui 
mai frumos monument religios, biserica Episcopiei 
de Argeş, monumentul fericitului Domnitor Negoe 
Basarab şi a soţiei sale Despina Domna, zidit pela 
anii 1518, care acum de curând, în tomna anului 
trecut, s’a şi sânţit cu mare solemnitate şi ceremo
nie religiosă în presenţa -Maiestăţilor Lor Regelui 
şi a Reginei, a membrilor Guvernului, a multora



CUVENTUL 327

dintre membrii Corpurilor legiuitore, aîlnalteî Curţi 
de Casaţie şi alte autorităţi, o mulţime de popor şi 
clerici din tote părţile ţereî şi chiar a unora din re- 
presentanţiî puterilor streine.

Tot asa se lucreză acum si la restaurarea bisericeî 
sânţilor Trei Ierarhi, monumentul lui Yasilie Vodă 
Lupu şi la a sântului Nicolae Domnesc, amândouă 
de aici din Iaşi.

Iar Catedrala Mitropoliei nostre, care a stat o ju
mătate de secul neterminată, astă-dî splendidă şi mă- 
reţă, represintă cu demnitate Ortodoxia răsăritului 
în a doua capitală a regatului României, şi arată 
tuturor simţimentele religiose ale înţeleptului nostru 
Rege Carol I-iu, şi va predica şi vecurilor viitore a- 
ceste simţiminte de pietate şi religiositate, care &u 
însufleţit şi aii întărit pe bătrânii şi marii noştri 
Domnitori din tote timpurile.

E î cu credinţa în Dumnedeu aii înfruntat tote nă
vălirile celor de alte nemuri şi de alte credinţe, lup
tând cu bărbăţie şi apărându-şî ţara lor, moşia stră- 
moşască, a cărora credinţă în Dumnedeu o probeză 
şi o învedereză atâtea biserici şi monastirî.

Pentru denşiî credinţa în Dumnedeu şi respectul 
religiunei, era tot una cu ţara şi viaţa lor, şi biserica 
era tot-deuna centru de unire şi unitate naţională, cu 
una singură şi aceiaşi religie ortodoxă de 'resărit, a 
căreia înveţătură se sileaţi a o pune în lucrare în tote 
faptele vieţeî lor sociale şi patriotice, „Nevoindu-se, 
după cum dice Apostolul Pavel, a ράφι unirea duhului 
întru legătura păceî; un trup şi un Duh; un Domn, 
o credinţă, un Botez; un DiminedeÎi şi Tatăl tuturor.
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(Efesenî Cap. 4, vers. 3 — 6). Ia r  Domn, Duh este, 
şi unde este Duhul Domnului, acolo este adeverata li- 
bertateu, dice acelaşi Apostol. (Corint. Capitolul 3, 
vers. 17).

Chiar încercările unora dintre streinii eterodoxî 
în timpii trecuţi de ase întinde şi întemeia în aceste 
teri româneşti ortodoxe au fost combătute si res- 
pinse de bătrânii noştriî pentru ase conserva unita
tea credinţei religiose şi prin acesta unitatea naţiunei, 
cum s’a petrecut în timpul lui Yarlaam Mitropolitul 
Moldovei, cu sinodul din Iaşi, ţinut în Biserica St. 
Treî-Ierarhî, sub Vasilie Vodă Lupu Domnitorul 
Moldovei şi aluî Mateiu Basarab V. V. Domnitorul 
României Ungro-Vlabiei. Şi aseminea încercări de 
invasiune religiosă, s’au întemplat chiar şi în dilele 
fericitului întru amintire Părintelui Mitropolit Ve
niamin, dar acesta împreună cu Episcopii şi boeriî 
ţereî au respins acele încercări streine şi pretenţiose 
de propagande religiose eterodoxe J). Căci biserica 
nostră naţională predică naţiunei în tote dilele în 
limba poporului dela un capăt al ţereî până la cel
lalt sublimele principii ale moralei evangelice'.'pa
cea, iubirea, unirea, frăţia, facerea  de bine şi tot felul 
de sacrificii pentru a face bine unii altora şi tuturor 
împreună.

Bogaţii şi săracii şi cu toţi împreună în biserică 
înveţau aceste principii d’a se iubi uni pre alţii şi 
se întăreau 111 credinţă cu sufletul pentru a lupta în 
contra nevoilor vieţeî şi a vrăjmaşilor din afară, ve- 
duţî şi neveduţî, ce veneau asupra ţereî şi pismuiau

#

r )  Papism ul de Episcopul lle lh ise d ec . Bucurescl. 1883.



CUVENTUL 329

fericirea, progresul şi prosperitatea nemuluî nostru 
românesc.

Biserica neîncetat strigă prin gura preoţilor cu
vintele sântei Evangeliî: „ Să iubim unii pre alţii, 
ca într'un gând să mărturisim, si precum voiţi să ve 
facă voue omenii, faceţi şi voi lor aseminea “.

Mai mult încă, biserica ne învaţă perfecţiunea 
moralei evangelice, că chiar şi pe vrăjmaşii noştri 
particulari să-i învingem cu iubirea făcendu-le bine.

în biserică audirn înveţătura iubirei cu sinceri
tatea inimei şi a cuvintelor nostre atât către D-(jLeu 
cât şi către cei-lalţi omeni, precum şi Psalmistul 
David se ruga dicend: „Inimă curată zideşte întru 
mine, Dumnedeule, şi Duh drept înoeşte întru cele 
dinnăuntru ale mele“. Iar cuvintele îndoite şi min
ciuna să le aruncăm departe dela 1101, căci acestea 
priciuuesc multe şi mari rele în societatea ominescă. 
De aceia Mântuitorul în sânta Evangelie ne învaţă 
dicend: „Fie cuventid vostru ce este aşa, aşa, şi ce 
nu, nu“, — despre care lipsă de sinceritate între 
omeni, marele profet Isaia se exprimă cu amără
ciune către poporul lui Israil, prin sublimele sale 
învăţături, inspirate de Duhul Sânt, dicend: „Apro- 
pie-se de mine poporul acesta cu gura sa şi cu buzele 
sale me cinsteşte, iar inima lor departe stă dela mine, 
şi în zadar me cinstesc învăţând porunci omineştî şi 
învăţături* (Cap. 29, vers 1 3 ).— Morala evangelieă 
precum ne învaţă şi astă-dî, de a vorbi tot-deuna 
adevărul şi numai adevărul, a practica dreptatea şi 
a fugi de făţărnicie şi înşelătorie, tot ,aşa s’a pre
dicat cu multă tărie din cea mai adâncă antichitate

Biserica O rtodoxă Rom ână 3.
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în Biserica lui D-(jleu, dupre cum ne arată şi cuvintele 
marelui profet Isaia pe care le-am citat mai sus.

Necesitatea religiunei s’a simţit şi s’a recunoscut 
în toţi timpii şi la tote poporele lumeî, fiind-că reli- 
giunea învaţă pe omeni adeverata înţelepciune care 
începe cu frica de Dumnezeu, dupre cum (lice înţe
leptul Solomon, că : „începutul înţelepciunea este 
frica de D u m n e ă e t işi fructele moralei religiose 
sunt dătătore de viaţă cu iubirea de Dumnedeu şi 
de apropele, şi aceste simţimente nu se inspiră o- 
muluî decât de Duhul lui Dumnedeu, care, dupre 
cum glăsueşte marele profet Isaia: „este Duhul în- 
ţelepciunei şi al sciinţeî, Duhul sfatului şi al puterei, 
Duhul cunoscinţeî şi al bunei credinţe, Duhul temereî 
d eDumnedeiuii (Cap 11, vers 1). De aceiaşi Domnito
rii noştri de demult şi tote guvernele ce au urmat 
precum şi guvernul actual cu bunul şi înţeleptul 
nostru Rege în frunte, au îngrijit şi îngrijesc de pros
peritatea bisericei şi de propagarea moralei religiose 
prin biserică şi şcolă, mână în mână una cu alta.

Ast-fel că restaurarea monumentelor religiose şi 
înălţarea şcolelor vor atesta tot-deuna acest ade- 
ver. Şi se va recunosce tot mai mult de către cei 
înţelepţi şi bine-cugetătcrî necontestatul adever is
toric pentru noi, că biserica nostră naţională cu 
religia strămoşască ortodoxă de resărit a tost în 
tote vecurile trecute nava care, ca şi arca Im Noe 
din timpul deluviuluî universal, a salvat existenţa 
nimulul românesc, resistând cu putere în contra fu 
riei valurilor noianului de ginţi năvălitore şi cotro- 
pitore din vecurile trecute şi ne-a conservat noue
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până astă-dl limba, istoria şi naţionalitatea prin 
unitatea credinţei religiose.

Să ne lipim dar, iubiţilor, inimile nostrede aşede- 
mintele religiose şi de morala evangelică care se 
predică şi se propagă în biserică. Să menţinem cre
dinţa în Dumnezeu împreună cu tradiţiunile şi obi
ceiurile strămoşeşti, căci bătrânii noştri cu acestea 
au trăit, cu acestea au înfruntat t(5te nevoile străbă
tând vecurile până 111 L̂ilele nostre şi conservându- 
ne noue ţara, biserica şi naţionalitatea, nedespărţite 
una de alta. Şi Dumnedeul părinţilor noştri va fi 
tot-deuna şi cu 1101, precum a fost cu eî, căci numaî 
ast-fel vom păstra patrimoniul strămoşesc, care este 
depositul cel mai sacru pe care ei ni l-au încredin
ţat, şi pentru care ei diceau, că: „podobaşi fericirea  
unul nem este paza legilor strămoşeşti “.

Şi 1101 astă-di însufleţiţi de aceste simţimente na
ţionale româneşti şi cu credinţă nestrămutată 111 

Dumnedeu, să aducem tot-deuna, ca şi ei, rugăciu
nile nostre înaintea lui Dumnedeu, cu inimă curată, 
cu credinţă şi cu dragoste, fără îndoială 111 tot locul 
aseminea şi în acest sânt locaş Dumnedeesc, care 
este locul destiuat pentru închinăciune iui D-deu, 
şi pentru care în antichitate însuşi Dumnedeu a 
promis lui Solomon la sânţirea Templului din Ie
rusalim, diceud: „Şi acum am ales si am sânţit Casa 
acesta , ca să fie numele meti întrensa până în vec şi 
vor fi ochii mei şi inima mea acolo în tote dileleu 
(2 Paralipomeu Cap. VII, vers 16). A şa , Domne fie 
mila ta şi spre noi în tot-deuna, acum şi pururea şi 
în vecii vecilor Amin.



CONSTANTIN DAPONTE, NUMIT CHESAR1E DIN CĂLUGĂRIE

Acesta persona a jucat un rol forte însemnat în
tre Români, mai în tot secuiul trecut. Născut la 1707 
şi mort în 1789. De origină este din Insula Sco- 
pela, pentru care în mai multe scrieri ale sale îşî a- 
dauge şi locul naşterei, din insula Scopela έκτης νήσου 

Σκοπέλου.) Părinţii lui greci au fost nobili şi avuţi. 
Tatăl seu a servit mult ca interpret, dar din în
tâmplări nefaste a sărăcit şi fiul seu, Constantin, 
a fost ajutat în copilăria sa de către prietenii pă
rintelui seu în Constantinopol, unde au studiat cele 
întăiu începuturi de carte.

Când era cam de 17 ani, a fost recomandat Dom
nitorului Constantin Mavrocordat, pe când era în 
Constantinopol, şi acesta l-a adus cu sine în Bu
cureşti, unde au continuat studiile sale la scola A- 
cademiei grece de aicea. Eată cum se exprimă el 
despre sine, în Catalogul bărbaţilor din secuiul al 
18, la pag, 43. „Acesta (Macarie Cuful Maridache) 
venind în Bucureşti în dilele Domnitorului Constan
tin Vodă, Domnul meu, şi învăţând în curtea Dom- 
nescă mi-aii dis Domnul: daca sunt vrednic, în ora 
în care predecă de pe amvon (Macarie) să scriu cea 
ce învaţă. I-am făgăduit, deşi lucrul era greu, şi 
punându-mă într’un loc de unde nu mă vedea scri- 
eam. Şi am scris ca 10 discursuri de ale lui şi Î-a
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plăcut Domnitorului când i le-am aretat şi i le-am 
cetit. De şi tote cuvintele regulat şi fără lipsă nu 
le-am scris ; pentru că acesta este imposibil şi la 
cel mai iute scriitor. M’a surprins odată, din mul
tele rânduri, de sus din amvon, şi lăsând urmarea 
discursului se întorce, me priveşte şi dice : Mai bine 
ar fi fost de ţî-ar fi lipsit scriitorule scrierea. Era să 
se întâmple reu şi m’a admonestat cu dreptate ; 
d*r au înţeles că o fac cu voia Domnului meu. A- 
cesta a făcut’o Domnitorul pentru că mî-a spus 
să-i die să prescrie predicile şi să le dedice Domnu
lui şi Macarie n’aii voit. Altă-dată mî-a spus iarăşi 
Domnul : şi i-am spus să me înveţe ritorica şi îi va 
plăti 15 lei pe lună. Eu pentru amiciţie luând doi 
conscolari, care erau de aceaşi putere ca mine, ce
team şi scrieri filosofice, m’am dus şi i-am spus cu
ventul Domnitorului, că au dis pentru toţi trei şi 
salariul şi i-aii plăcut. Şi ni-au spus să compunem 
ca o filă în greca veche, cea ce vom voi fie-care, şi 
s’o spunem şi ne am dus ; iar el ni-a qlis : lăsaţi, du
ceţi-ve şi mâne să veniţi. A doua di ni-a spus: A
dis să ve învăţ retorica, dar nu ve în v ă ţ.............. “
După ce Daponte a studiat aii fost luat de Constantin 
Mavrocordat al I I secretar al seu. Τ ην κατοικίαν έχοντας  

στην κουρτήν τή ς Β λα χ ία ς καί δ-.ύτερος γραααατικός ώντας τή ς  

Ά υ δ εντία ς  =  Avend locuinţa în Curtea Valahiei şi fi
ind al doilea secretar. (Κ α θ ρ έ π τ η ; των γυναικών Tom. II 
pagina 400). De aicea începe viaţa sa literară. Da- 
ponte este unul din spiritele cele mai abundente ale 
timpului seu şi ni-a lăsat o sumă colosală de scri
eri originale şi de traduceri. Pe timpul secretariatu
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lui seu aii adunat t(5te datele istorice ale timpului 
despre afacerile interne şi externe ale Ţărilor şi în 
special ale Valachiei şî-a compus scrierea Δακικα{ 

έφημερίξες =Efiuieridele Dacice, carte însemnată şi 
care decurând a publicat’o d-nul Lemond în Paris. 
Tot din timpul secretariatului seu a adunat şi o sumă 
de bani, bunicică pe atunci. Având o fantasia aprinsă 
în tinereţile sale a încercat a face poesiî erotice; am 
dat peste urme de aseminea poesiî în o scriere a sa, 
care-i proprietatea Universităţeî de Iaşi. Ş a  mani
festat acest talent al său. în mai multe scrieiî de va- 
lore şi care-s 111 poesie. Aşa citez num ai: Κ α θρ έπ τη ς  

των γυνναι/.ών, Τράπεζα πνευματική, Ε ξή γη σ ις της θεία ς λειτουργίας 

etc. Oglinda femeilor, Masa spirituală, Explicarea 
sântei liturgiî. etc. etc.

Dela densul nî-a rămas în diferitele nostre bi
blioteci mai multe autografe de ale sale. Aşa E x
plicarea sântei liturgiî este proprietatea Biblioteceî 
Seminaiiuluî Central din Capitală; Masa spirituală, 
proprietatea Museului Naţional; Catalogul Bărbaţi
lor secuiului al 18 proprietatea Seminariuluî Venia
min din Iaşi şi care se află înpăstrarea mea spre al 
studia. Dej . am tradus acestâ importantă scriere şi 
care pote fi clasată între cronicele nostre, pentru 
cuvântul că personele ce le enumără, deşi majori
tatea sunt greci, dar au trăit în ţară, şi-aii luat parte 
la viaţa socială a timpului lor; întră dar de drept ac
tivitatea lor în istoria ţărei nostre. Sunt însemnate 
vieţile Domnitorilor Fanarioţi pe care le are, înce
pând dela Duca până la Domnii Grigorie Gliica şi 
Neculai Şuţu, decapitaţi ambii în Constantinopol.



CONSTANTIN DAPONTE 335

Imî propun a-1 publica acest catalog spre a fi cunos
cut istoricilor noştri români. Daponte apare nere
gulat în viaţa lui, îşi cautâ mai întăiu. norocul în 
însurătore de doue ori şi nu-1 găseşte, îl caută în viaţa 
monahală şi erăşî nu-1 află. Nerăbdător a sta într’un 
loc percurge marea şi uscatul, dar tot nu-şî află feri
cirea. Cam acesta-î şi în scrierile sale. Avend o me
morie vastă şi o fantasie aprinsă scrie di şi nopte şi 
lasă după sine un material considerabil, dar cam fără 
sistemă şi nu se susţine în tratarea unui singur su
biect, ci le amestecă cu altele si deviază forte adese si 7 > î

apoi earăşî revine. Domnitorul seu Constantin Mavro- 
cordat l-a trimis şi-’n o misiune cătră Hanul Crimeeî, 
unde a fost forte bine priimit ; dar ducendu-se în 
Constantinopol au fost, pentru presupuneri politice, 
pus în închisore de Turci şi de unde s’a eliberat 
prin bani, pentru că avea o avere de 150.000 lei.

In închisore a scris şi cartea „ Oglinda fem eilor“.
Sătul de ale lumei, lovit de împrejurări morale, 

şî-au căutat liman în monahism.
Eată ce ne spune el despre sine la pag. 44 a Is

toriei Bărbaţilor Secului al 18. „Aicea în Constan
tinopol am venit şi am îmbrăcat hainele negre dela 
el (Dionisie Ieromonahul) la 1751 în diua Sântului 
Dimitrie şi din Constantin m’âm numit Chesarie. 
Μϊ-am schimbat straele şi locul; n’am schimbat şi 
modul vieţeî, şi s’au îndeplinit în mine proverbul ce 
dice : Lupul deşi îmbătrâneşte şi-şî schimbă perul, 
nu-şî schimbă însă şi obiceiul şi capul.... “ Dupe ce 
s a călugărit mai ântăiu s’a dus la Scopela la o mo- 
năstire a lor părinţască, unde îşi avea ore-care pre
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rogative ca ctitor, dar cine scie pentru ce cause a 
fost cam fără voia lui expediat de acolo, de unde a 
trecutl la sântu munte şi s’a aşedat la Monastirea 
Xiropotam. Insă călugării de acolo fiind constrânşi de 
mijloce şi fiindu-le şi monastirea în ruină şi-au pus 
ochii pe el, ca om cunoscut şi reputat în ţerile Ro
mâne, l-au înduplicat şi l-au trimis pentru eleimo- 
sină în Moldo-Valahia. In scrierea sa „Masa spiri
tuală “ scrisă în stihuri şi în formă de dialog, ţinut intre 
Constantin Daponte civilul şi între Chesarie Da- 
ponte călugărul, îşi descrie păţitele sale în mai multe 
locuri 111 acestă operă. Chiar la început iată ce (jlice. 
„Chesarie : De unde vii frate ? Constantin: Viu din 
Valahia. Ches.: Dela Bucureşti? Const.: Fără în
doială. Clies.: Şi unde te duci cu ajutorul lui D-deu? 
Const.: La Sântul Munte, unde există un munte sin
guratic ! Ches.: Ca să te faci călugăr ? Sau să te în
chini şi de acolo erăşî s’o ştergi în Valahia? Const.: 
Dacă va fi voia lui D-<Ş.eti, şi acesta (voiu face) pe 
lângă altele, m’oî face şi călugăr cu mare bucurie. 
Am o dorinţă puternică, după ce me voiu închina la 
tote monastirile să nu mă întorc curend, ci să stau 
acolo un timp ca să citesc acolo cărţi de ale părin
ţilor, ca să me satur, pentru că-mî plac mult....“ 

După ce i s’a încredinţat sântul lemn de călugării 
Xiropotamiţî prin decret patriarchala, poî eată ce 
dice la pag. 7 : „Const......... De mare lucru te-au în
vrednicit D-<̂ leu şi unde te duci acum cu el, şi cine 
ţi l-a dat ? Ches i Dela Monastire mi l-au dat şi la 
Bucureşti me duc cu ajutorul lui D-deu, ca sa cer
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milă pentru Biserică spre a o reconstrui din teme
lie, fiind stricată. “

Cât a umblat cu sântul lemn în ţerile române a 
strâns mai mulţi bani şi alte obiecte ; dar cea ce 
este important pentru Români sunt imobilile afiero- 
site (dăruite) prin el de mai multe persdne acelei Mo
nastirî, cum şi mai multe subvenţiunî la scolele din 
Constantinopol şi insul Patmos. Daponte ei a cunos
cut şi respectat pentru marea sa erudiţiuue, aşa că 
cerirea sa de miluire nu putea fi fără efect.

Chesarie Daponte înceteză din viaţă la 1789 în 
sântul Munte la Monast. Xiropotamul. Intre multe 
acte ce am întimpinat, am cetit şi un act din timpul 
Mitropolitului Veniamin, prin care se dispunea căla 
Monastirea Xiropotamul să se cetescă şi cântece ro
mâneşte la strana mare, să se pomenescă numele 
Domnitorului şi a Mitropolitului Moldavieî şi să se 
ţină in totul tipicul Românesc. Chiar la numirea E - 
gu men ului de acolo Mitropolitul să-şî aibă cuventul 
seu canonic. Acum după ce am dat peste aceste 
acte relative la beneficiile ce Monastirea Xiropota
mul din sântul Munte a realisat prin influenţa lui 
Chesarie Daponte, înţeleg uşor cum am putut noî 
Românii a ajunge la aseminea drepturi asupra M-reî 
Xiropotamuluî. Credend că hrisovele următore, pe 
care le-am tradus de pe autografa însuşi a lui Da- 
ponte, vor presenta un interes atât pentru istoria 
nostră naţională, cât şi mai înspecial pentru istoria 
bisericescă a Românilor, le-am dat publicităţeî cu 
aceste notiţe asupra vieţeî luî Daponte. Am maî 
adaus la fine şi un imn ce l-aii scris Daponte în
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Iaşi ocasional, cum şi prefaţa dela Opera „Masa 
s p i r i t u a l ă dedicată lui Constantin Dudescu Ma
rele Vornic.

E.

Iacob cu mila lui D-deU Archiepiscop şi Mi
tropolit Molda- Valahiei 1758 Luna luliU  (originalul 

greceşte, scris de mâna lui Daponte).

Prea cuvioşilor Arhimandriţi, cuvioşilor Egumeni 
a sântelor Monastirî mici şi m ari; Prea cucernici 
protoîereî, pi'eoţî şi diaconi şi ceî-lalţî aî clerului, 
prea onoraţi nobili boerî cei întăiu şi al doilea, prea 
cinstiţi neguţători şi câţi locuiţi în Eparhia smere
niei u(5stre, în sântul Spirit, fiii curaţi aî sântei ca
tolice şi apostolice aî Bisericeî Răsăritului, Maiceî 
nostre, har fie vouă dela D-(jleu, iar dela 1101 rugă
ciune şi bine-cuventare.

Prin acestă vă dăm însciinţare pentru o D-deescă 
şi patriarhicescă Monastire Stavropigiacă, situată 
în muntele cel cu numele de sânt, ce se numeşte 
Xiropotamii, ce se cinsteşte pe numele sânţilor 40 de 
Martiri. Acesta Monastire din causa vechimeî şi a 
mulţimeî anilor aii ajuns la ultima stricare şi rui
nare , şi prea cuvioşii părinţi cei din ea vădend rui
narea cea desăvârşită a monastireî lor, din causa 
descurajăreî şi a întristăreî lor s’aii cugetat; dar ne- 
putend s’o renoească s’aii gândit cu toţii la ce este 
de făcut şi n’ati găsit alt mod la redidirea şi reînci- 
rea sa, decât acesta. Adică : Acestă Monastire a- 
vend cinstitul şi sântul lemn din crucea Domnuluî 
şi Mântuitorului Nostru Is. Christos, care s’a afiero-
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sit sântei Monastirî de către fericitul şi prea creşti
nul împărat al Romeilor Roman, care de şi nici 
odată n’a fost scos din Monastire, acum însă din 
causa mareî nevoi dise mai sus, toţi părinţii acesteî 
Monastirî cu o inimă, cu o cugetare şi 1111 suflet s’au. 
gândit să scotă acest sânt şi de mare preţ odor din 
Monastirea lor. Deci alegend pe cel smerit între 
Monahi, chir Chesarie (Daponte) ϊ-au încredinţat 
lui acest sânt odor pentru ca să umble prin oraşe 
şi sate pentru ajutorul şi miluirea acesteî Monastirî. 
Prin urmare fiind-că 111 acestă de D-deu păzită Ţara 
a Moldavieî dela început şi până în diua de acum, 
un aseminea sânt şi preţios odor n’a \7enit, şi nici 
strămoşii şi nici moşii şi nici născătorii noştri nu s’a 
învrednicit nici să se închine cinstitului lemn si nicî 
cu ochii să-l vadă.

Iar acum când D-deesca Pronie a bine-voit a 
învrednici pe Ţara şi Patria nostrâ să aibe cinstitul 
şi d-(Jeescul sânt lemn a Cruceî cei dătătore de viaţă 
a domnului şi D-deti şi Mântuitorului nostru Is. 
Christos şi pe noi păcătoşii, cei întinaţi în multe 
păcate ne-a arătat părtaşi acesteî sânte şi d-(^eeştî 
dăruirî şi ne-a învrednicit cu ochii să-l videm şi cu 
buzele nostre necurate să-l sărutăm. Pentru acea o 
iubiţi fii puteţi să vă închipuiţi decât har şi dăruire 
D-ţleescâ ne-a judecat vrednici şi cât ne-a înveselit 
D-φΐΰ cel sânt. Pentru că pe acest sânt şi D-cleesc 
lemn a voit Despuitorul şi făcătorul atotă creatura 
să se crucifice şi să-l ude cu mult preţiosul său 
sânge spre a ne răscumpăra din păcat.

Pentru acea totă zidirea se bucură şi se învese
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leşte, iar vrăjmaşa] diavol se îndepărteză şi se teme. 
Către acesta dar trebue să cădem cu toţii şi să-1 închi
năm ca pe însuşi a Domnului şi D-deuluî nostru. 
Şi spre mai multă siguranţă şi lumină ve arătăm şi 
acesta, că noî o respectăm forte mult şi ca întăiu în 
legea nostră Ortodoxă şi îndeplinim sântele şi 
d-deeştele misteriî a sântei liturgiî ; iar după acea 
cinstitul şi sântul lemn pe care s’a restignit Dom
nul nostru. Fiind-că acest cinstit şi d-deesc lemn, 
în care se conservă încă câte-va din memorabi- 
lile patimi a Domnului, adică o urmă a cuelor, tre
bue s’o închine şi s’o sărute tot ortodoxul creştin 
cu respect, cu mare temă şi evlavie, închipuindu-şî 
ca şi cum sar apropia de însuşi Christos. Prea înăl
ţatul şi prea luminatul nostru Domn Scarlat Grigo- 
rie Ghica Voevod prin bună vrerea şi cugetarea sa 
s’a gândit, şi noî din partea nostră încă am învred
nicit pe mai sus disul Chesarie ca se îea ostinela 
să cutreere totă ţara cu d-deescul şi cinstitul lemn 
spre sânţenie şi bine-cuveutare, bună sporire întote 
şi pacea locului nostru. De acea hotărîm şi ordonăm 
tuturor celor din cler şi vouă boerilor, neguţătorilor 
şi locuitorilor, ve îndemnăm cu mare temă şi respect 
să pre întimpinaţî, preoţii îmbrăcaţi cu felone şi epi- 
trahile, cu tămâerî şi lumini aprinse, să primiţi cin
stitul şi sântul lemn şi cu psalmi şi cântări înso- 
ţindu-1 până 111 Biserică , ori casa hotărîtă de 
ospitalitate. Şi cu toţii cu inimă sdrobită să-l închi
naţi şi sărutaţi, iar care ar voi să facă aghiaztnâ cu 
cinstitul lemn are cel amintit dela noî voe şi bine
cuvântare, pentru ca să se ducă dela noî acest sânt
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lemn cu un ajutor şi miluire ore-care, după datoria 
creştinescă ce avem, fie-care după cât pote şi are 
buna-voinţă şi după cum st. Spirit îl va lumina, 
arate-se miluitor şi ajutător diseî mai sus Monastirî, 
care acum din temelie se renoeşte. Iar pentru mila 
şi dăruirea ce aţi voi să arătaţi către acesta sântă 
Monastire, însutit veţi lua plată dela Christos D-deu, 
care fericeşte pe miluitorî, dupre cuvântul Evange- 
liuluî. Iar harul şi puterea sântei şi cinstitei Cruci fie 
spre ajutor şi mântuire şi sporirea caselor şi a tuturor 
averilor vostre mişcătore şi nemişcătore şi rugăciu
nea şi bitie-cuvent.area n<5stră cu voi cu toţi, amin.

Io  loan Theodor Voevod cu mila lui D-d.eu Domn a 
iotă Moldovlahia (originalul greceşte, scris de mâna

lui Daponte).

După cum sorele străluceşte şi-şî aruncă razele 
între tote stelele lucitore şi prin razele sale le vivifică 
şi le sporeşte lumina la tote ; tot aseminea şi la tote 
eele-lalte bine-facerî şi virtuţi cea mai mare şi mai 
plăcută lui D-deu este mila. Pentru că este folosi- 
tore, de suflet mântuitore şi primită şi bine-plăcută 
lui D-deii, şi dupre sântul Apostol P av el: cu asemi
nea jerife  se mulţămeşte D-deii. Mila scote suflet din 
morte şi acopere mulţime de peeate. Find-că dar 
ne procură atâta folos şi câştig numai singura darea 
de milă, cu mult mai mult la sfintele şi d-deeştele 
Monastirî şi celor închişi în ele sfinţi părinţi, pentru 
dragostea şi iubirea d-deescă. Pentru că aceştia 
sunt servitorii lui D-deii şi efectuă liturgia angelică,.
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prin intermediul cărora se măreşte neîncetat prin ru
găciuni şi cântări numele cel prea mărit al Dom
nului. Şi dar fiind-că şi prea cuvioşiî părinţi, cei 
din împerătesca şi sânta Monastire a Xiropotamuluî, 
ce se cinsteşte pe numele celor 40 de Martiri s’a 
lipsit de milele împărăteşti ce avea, şi din causa îm
prejurărilor temporare au ajuns să cadă în datorii 
torte grele şi în cea mai de pe urmă desperare de ne- 
economisire, a alergat şi la acest prea strălucit tron 
alMoldavieî, împreună cu prea preţiosul odor a cin
stitei de viaţă dătătoreî Cruci, pe care s’a restignit 
Domnul nostru Is. Christos. Acest vrednic de închi
nat si de viată dătător lemn al cinstitei Cruci, afie- 
roşit de către prea creştinul împărat Roman, s’a în
vrednicit şi Domnia nostră cu multă reliogiositate 
şi zdrobire de inimă să-l închine, după ce cu ajuto
rul lui D-deu i s’a încredinţat frânele strălucitei 
Domnii a tronului Moldavieî. De acea şi înferbîn- 
taţi de zelul divin, am bine-voit din totă inima no
stră să conservăm bine-facerile celor înainte de ιιοϊ 
străluciţi Domnitori, pe care le-a întărit prin Hri- 
sove. Pentru acea acum şi Domnia mea hotărîm şi 
întărim prin al nostru Hrisov domnesc, că nu numai 
să iea mila ce hotărită de alţi Domnitori, ci încă 
ca o datorie indispensabilă să iea mila in tot anul 
cu adausul de 50 lei din vama domnescă. Adică : 
una sută cinci-deci lei anual şi spre economisirea şi 
ajutorul prea cuvioşilor părinţi, şi spre vecinică amin
tire a Domniei ndstre şi a fericiţilor noştri născători 
şi a Domnitorilor răposaţi. Pentru nestrămutarea şi 
conservarea nealterată a acestui înscris al nostru



CONSTANTIN DAPONTE 343

Hrisov, pretindem şi dela străluciţii Domnitori cei 
după noî, sau din fiii noştri, ori din alt neam, pe 
cari D-deu. din mila lui îî va voi a-î alege să dom
nescă pe tronul Moldavieî, să întărescă acestă pu
ţină milă domnescă, spre vecînica lor statornicire şi 
amintire. Şi pentru ca acestă domnescă a nostră 
milă să fie în veci bine păzită şi pentru ca să se trimeţă 
în fie-care an la sfînta Monastire, îată că s’a stabi
lit şi epitrop de către Domnia mea prin voinţa şi 
cerirea acelor părinţi monahi ca să se îngrijască 
Preosfinţitul prea onorat al nostru sfînt părinte spi
ritual, Mitropolitul cel după timpuri a ţereî, şi neîn
cetat să se lupte pentru ca să îea aceşti bani din 
domnescul comerţ (xouip/.iov), dupre cum s’a regulat, 
în amintirea sânţilor 40 de Martin si să-ϊ trimită laî 3

disa Monastire.
In anul Mântuireî 1759 luna Fevruarie.
Io loan Teodor Voevod Domn a totă Moldova.

loan  Scarlat Grigorie Ghica Voevod cu mila lui 
D-cleti Domn a totă Ungro vlachia (originalul în gre

ceşte, scris de mâna lui Daponte).

Deprindere veche este şi forte lăudabilă, când
un demnitar însemnat sau si din ori care stare so-1
cială era, ar fi făcut vre un lucru măreţ si demn de

7 Ί Ί

amintire, fie spre onorea patriei lui, fie spre bine
facerea nemului seu, sau alt ceva care-1 privea pe 
sine însuşi spre folosul şi onorea sa, i se ridica de 
către popor icone, i se înălţa statue spre nesfârşita 
sa laudă şi amintire. Fiind-că dar şi unul născut Fiii
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şi cuvent a lui D-^eu, fiind nemuritor, şi îngrijin- 
du-se pentru mântuirea nostra a se încorpora din 
sfinta Născătore de D-deu şi pururea Feciora Maria, 
neschimbat luând chip de om şi s’au crucificat, Chri
stos D-(jleti, cu mdrteapre morte călcând, au înviat 
a treia di şi aii dăruit viaţa la tot nemul omenesc, 
învinge pe diavolul cu deseverşire, inimicul co
mun al dmenilor, aii trebuit şi era datore totă lumea; 
îar dacă n’ar fi ştiut, nici n’ar fi putut să-ϊ ridice sta
tue şi icone spre mulţămire spre eternă amintire şi 
mărire a sa. De aceea earâşî însuşi acest Mântuitor 
al 1 umeî şi bine făcător s’au ridicat pre sine însuşi 
pe cruce, statua gloriei sale, semnul de mântuire 
al dmenilor şi triumf în contra învingere! diavolu
lui. Pentru aceea mulţimea creştinilor înalţe cinsti
ta Cruce cu mare bucurie pretutindenea şi-ϊ ridică 
tipul eiîn tot locul şi în biserici şi 111 case, şi pe căî 
şi pe usc ît şi pe mare. De aceia i se închină împă
raţii cu sfinţii Arcbanghelî şi cad înaintea eî şi o 
glorifică. Aii venit din pronia d-deescă şi aicea, la 
al nostru Domnesc tron, 111 politia Bucureşti acel 
cinstit şi de viaţă purtător odor al sântei Cruci, 
care este ca de un cot, pe care cel între împăraţi 
fericit Roman l-au afierosit la sânta şi împărătesca 
monastire, ce se premăreşte pe numele sânţilor şi 
glorioşilor 40 de martiri, ce sunt trăitori la sfîntul 
munte şi se numeşte Xiropotamul, după cum afirmă 
Hrisovul său împărătesc. Lucru ce altă dată 11 au ve
nit 111 aceste părţi, 111 care ne-au miluit şi pe 1101 

d-cleesca pronie cu Domnia ţăreî aceştia, şi primin- 
d’o cu mare pompă şi religiositate şi încliinându-
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ue eî, ea unei prea ipărit şi cu totul respectat lemn 
al cinstitei Cruci, mişcaţi de zelul D-qleesc, am voit 
să se amintescă străluciţii pioşî Domnitorî cei îna
inte de noi, în cât prin Hrisovul nostru acesta Dom
nesc să hotărîm o miluire la aceste sfinte monastirî 
pentru ajutorul şi economisirea celor din ea petrece- 
torî părinţi şi în special spre amintirea neîncetată a fe
riciţilor adormiţi în Domnul părinţi aîDomnieî nostre 
şi pentru amintirea nostră. Pe lângă acesta şi pen
tru multa milă şi marea facere de bine, pe care, pe 
cât timp au stat aicea, aii arătat cu atot puternicia 
sa Christos celrestignit pe ea şi Mântuitorul nostru 
şi în decomun şi înparticular fie-căruia. Şi nu nu
mai totă Ţara cu eftinătate şi îmbelşugare o au 
îmbogăţit, cea ce dedemult nu s au întâmplat, şi 
maî ales şi înparticular s’au rSspândit bine-facerea 
şi harul eî către cei ce au chemat cu credinţă aju
torul eî. Pentru că fiind o închinăciune şi o laudă 
atuturor creştinilor cinstita Cruce au trebuit a se arăta 
mântuit(5re tuturor şi folositore obştieî. De aceia prin 
acest respectabil present Hrisov a Domniei nostre 
hotărîm pentru stîntă Monăştire a Xiropotamuluî că- 
are a lua în fie care an o sumă de 500 leî de la Ca- 
maraşul Ocnelor. Şi ca să nu se facă pentru viitor nici 
oîmpedecare dea se duce acesta milăladisamonas- 
tire, hotărîm Epitrop şi îngrij itor pe Preasf. Sa Mitrop. 
al Ungro-valahieî Filaret, şi după plătirea datoriei de 
aicea a Preosfinţieî Sale pe care-lva alege Domnul 
D-i^eu ca să fie Mitropolit, ca să se îngrijască Preo- 
sfinţia sa să iea acestă hotărîtă milă în fie-care an

Biserica Ortodoxă Română 4.
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dela Camăraşiî Ocnelor, lei în numer de 500 la noue 
ale luneîluî Martie, când se prăsnueşte şi serbătorea 
sfinţilor 40 Martiri; şi prin mijlocul omeniloi vred
nici de credinţă să le trimită la sfînta monastire a 
Xiropotamuluî, ce se află la sfîntul munte şi să se 
dea cu siguranţă în mâna locuitorilor de acolo pă
rinţi. Iar pentru bani să Îea adiverinţă către Preasf. 
Mitropolit, pentru ca să fie spre siguranţa sfintei 
monastirî şi spre ajutorul şi economisirea celor din 
ea petrecetorî părinţi. Spre eternă amintire a nostră 
şi acelor adormiţii în Domnul, fericiţi născetorî aî 
Domniei nostre. Pentru acea rugăm şi pe străluci
ţii în Christos Domni fraţi aî noştri, carii după ump 
dupâ noî vor fi aleşi şi se vor milui de D-deu cu 
Domnia ţereî aceştia să întărescă acestă miluire a 
nostră şi cu Hrisovul strălucire! sale, pentru ca şi 
milele lor să se păzescă după acea nestrămutate şi 
să fie bine primite de D-deu. Pentru a se conserva 
acestă miluire neschimbată în tot timpul o au întă
rit Domnia mea cu acest Hrisov, cu iscălitura nos
tră proprie Domnescă, în presenţa prea iubiţilor fii 
aî Domniei nostre: Alexandru Voevod, Mihail Voe
vod, Niculaî Voevod, Grigorie Voevod, Gheorghie 
Voevod şi cu voia de obşte şi sfatul tuturor a cinsti
ţilor si credincioşilor marîboerî aî divanului nostru 
Domnesc: Boerul Constantin Dudescumare vornic, 
boerul Stefan Văcărescu mare ban, boerul Constan
tin Brancovanu mare logofăt, boerul Dimitraşcu 
Sturza mare spătar, boerul Mihail Cantacuzin mare 
vistier, boerul Manoladie mare postelnic, boerul 
Nicolae Dudescu mare clucer, boerul Niculaî mare
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pacharnic, boerul Nicolae Brâncovenu mare comis, 
boerul Sandu Bozenescu mare stolnic, boerul Iana- 
chi mare Sluger, boerul Ioniţă Gulian mare pitar, 
fiind preşedent boerul Constantin Brâncovenu ma
rele logofăt. S ’au scris presentul Hrisov în al doilea 
an al domniei nostre aicea 111 scaunul Capitalei Bu
cureştii, în anii de la naşterea lui Christos 1760 în 
a 20 a luneî lui Fevruarie de preotul Floru, profe
sorul de sloveneşte, dela sc<51a Domnescă, cel slove- 
nesc, care se află în monastirea sfîntul Gheorghe 
vechi.

Subscris. Ion Scarlat Grigorie Ghica Voevod.



FAMILIA CANTEMIR

Fam ilia  Cantem ir s’a făcu t cunoscută m al ales pe timpul luî 
P e t r u ; χ) Constantin Cantem ir fu  cel dintăiu din neinul acesta, 
care domni în Moldova. Sub domnia lui Petru, el era serdar 2) 
şi se făcu Domn în 1 6 8 4 . A cest Constantin Cantem ir supranu
m it bătrânul, domni opt ani în Moldova. D upe m ortea părintelui 
seu Teodor Cantemir, care fu ucis de tătarii din B u ja k , se retrase 
în Polonia, unde servi şepte-spre-(|.ece ani în arm ata lu i Lad islatl 
şi C azim ir; în urm a probelor de cu ra j ce le  dădu el, m erită ran 
gul de Colonel, ce i se conferi de către  regele Casimir. Term inându- 
se resboiul între Poloni şi Svedeni, se duse la George Ghica, D-nul 
V alahiei, care îl  onoră cu sarcina de Ceauş Spâtăresc. A vu fericirea 
a-1 părăsi îuainte de a se da în partea nem ţilor şi trecu dela un 
domn la altul. T recu  la Eustaţiu  D ab ija , Domnul Moldovei, care-I 
dădu locul părintelui seu şi inai ales guvernarea codrilor K ig ice n i; 
îndată după aceia îl numi vornic de Bârlad . Domnul D uca urmând 
lui D abija , Cantem ir conservă aceleşî lo cu ri: făcu însem nate ser
v icii acestu i principe, înăbuşind o rescolă a Moldoveuilor contra 
luT; spre a-1 resplăti fu  ouorat cu demnitatea de mare Cluceriă, sau 
comisar pentru provisiunile a rm a te i; eră  când Su ltanul M abom et 
al I V  îm presură Cam eniţa, el fu num it C alancea, adică conducă
torul arm atei moldoveneşti de a ju tor. Duca fiind depus, P e tr i-  
ce îcu  sucesorul seu menţinu pre Cantem ir în funcţiunile s a le ; în 
tim pul acesta  a scăpat barem ul sultanului, ce era să ca^ă în m a
nile Polonilor : v ite jia  acesta îi atrase mari laude din partea capului 
eu nuicilor, care intervenind pe lângă m arele vizir, i-se promise dom
nia Moldovei. P etrice icu  se dădu în partea Polnilor şi D em etru 
Canta uzen. noul Domn al Moldovei, găsi în  C antem ir un partizan

1) Ştefan 13-lea Petriceicu, domni în anul 1 6 i 3 .  pe timpul Mitropolitului 
liosifteî, ainbiî fugiră în Polonia, de frica Tătarilor, dupe ce sfinţiră b .s. St. 
Onufrie de lângă Şiret (Bucovina) 2) Serdarul avea rangul de general în Mol
dova şi ’î  era incredi ţaţă paza fruntarielor contra năvălirilor Cazacilor şi Pă
ta ilor, avea de superior pe Hatman, dar în rang mai nu se deosibea de Hat
manul Polnie, care apăra ţara contra Polonilor.
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zelos care l asigură şi de iubirea M oldovenilor; recunoscu deci ser- 
viciele sale prin dem nitatea de Serd ar; şi acestă  sarcină î î  fu  con
servată de D uca, care veni de adoua oră la tron. Duca însă începu 
a se în g riji de Cantemir, şil făcu să sufere mal m ulte neajunsuri, 
din care causă fu  nevoit a părăsi ţara  şi a-se retrage la Şerban Can- 
tacuzen Domnul Val^hiel. Audind însă că D uca a fost prins de P o 
loni, s’a întors în  Moldova. V ite jia  ce o aretă  el, şi victoria în contra 
Polonilor nu îm pedicară pe D em etriu  Cantacuzen, noul Dom nitor 
de a lucra în secret şi ch iar pe fa ţă  conta v ieţe l sale. Seraschierul 
Soliman paşa a fost rugat, ca să-I găsescă vre un pretext de a-1 o- 
morî, făgăduindu-se pentru acesta tre l-d ecl Bovis (?) Serasch ieru l 
fiind om cinstit, însciin ţă  pre Cantemir, care fu g i în V alah ia ; nu-I 
fu nici de cum greu  de a convinge pre Seraschier de nedreptatea 
lui D im itrie, şi întorcenduse rota norocului, a fost stimat întru atâta , 
că i se încredinţa domuia acu satoru lu l seu. B ătă lia  de la  Boian 
dădu un nou lustru  valorii sale ; el respinse cele dintăiu şiruri ale 
Polonilor, şi se aretă  demn de favorea porţel, de care apoi se bucură 
mal m ult timp. Ast-fel remase el Domn al Moldovei timp de opt ani 
fă ră  trei luni şi muri în  23 M artie 1693. E l  lăsă doi fii, pre A ntioh 
şi pre D iinitrie, şi doue fiice, liu xand a şi E lisabeta . In  timpul 
domniei sele, P o ita  voi să aibă pre unul din fiii se! ca o s ta t ic : 
Antioh, care era mal mare, fu  trim is la Constantinopole cu alţi şese 
tin eri nobili. D upă trei ani D em etriu  primi ordin dela tatăl seu 
ca să înlocuiască pre fratele seu mal mare. E l  se duse pe când 
Constantin Brâncovenu era Domn în V a la h ia ; acest inim ic de 
morte al C antem ireştilor găsi ocasie favorabilă de a discredita pre 
Dom nitorul M oldovei la  p o rtă ; căci ve(|end pre tenărul D im itrie 
sosind, se sili a convinge pre m arele vizir că acest% nu era al doilea 
fiu a l lui Cantem ir, ci un alt tener destinat a-1 înlocui, cu scop de a 
scote dim manele T u rcilor pre Antioh adeveratul seu f iii.  V izirul 
voind să afle adeverul, chlem a pre D im itr ie : presenţa sa î l  făcu să 
£ică îndată, că Brâncovenu era vinovat de cea mai negră calomnie. 
A cest tâner, clise el, este adevărat ch ip u l bătrânului C antem ir. E l  
făcu înadever onore numelui ce-1 p u rta ; şi de îndată ce sosi la 
curtea prim ului M inistru al Im p erăţiel otomane, dădu semne de 
ceia ca era să fie el odată. Şţ în  adever că în urm ă se făcu stim at 
prin ju d ecata  şi purtarea sa, urm ând întru  acesta m arelor exem ple 
ce-i le dăduse ta tă l seu.

D im itrie remase la Constantinopole până în anul 1691, când tatăl 
seu îl chlem ă înapoi, trim eţend în locul seu pre Antioh. Cât timp a 
şe^ut el acolo înveţă lim ba tu rcă  şi m usica. Despre progresul ce î l  
făcu el în acestă sciin ţă, ne putem încredinţa din aceia, că el pentru
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prim a oră introduse la  tu rc i notele de m uzică precum şi din m al 
multe bucăţi compuse de el, ce se cântă şi astă-^.1 (1777) cu multă 
p lăcere, şi care sunt adm irate de cunoscătorii naţiune!.

Seraschieru l D altaban îm presurând Soroca în 1692, Dim itrie în 
soţi pre tatăl seu în  tabăra turcescă şi-şT atrase priviri p articu lare 
din partea G eneralu lu i Ottoman.

In  anul urm ător în  23 M artie perdu pre părintele seu. Domnitorul 
acesta, af’lându-se pe patul morţe! chiem ă pre nobili şi-I rugă de a 
alege un succesor înainte de a închide ochii. E î  aleseră pre D im itrie 
ca Domn. Bucuria ce-I causă acestă noutate, fu  un fe l de m ângăere 
pentru densul în acele momente g r e le ; şi se lăuda că porta nu Tar 
face n ic i decum greu tăţi de a confirm a alegerea nobilime!. D ar ar
gintu l v3ra mat considerat la acea cu rte , şi întrecu atât serviciele 
părintelui, cât şi m eritele fiului.

Su ltanul num i un alt domnitor, şi D im itrie fu  silit a părăsi 
patria sa şi ase duce să vieţuiască eu fratele seu la  Constantinopole 
(locuinţa ordinară a feciorilor de domni din Moldova şi V a la h ia , 
precum şi a principilor depuşi, ce se numeau de către T u rci mazili). 
C ât-va timp după aceia urm ă pre turci în  cam pania falmosă prin 
bătălia dela Z e n ta ; el merse în calitate de voluntar, din ordinul 
m arelu i V iz ir ; dar e l nu se bătu, ci fugi ca şi dânşii cu răm ăşiţele 
arm atei lor, şi se întorse la Constantinopole.

A c i găsi pe Brâncovenu m al înveninat ca  nici odată, şi ho tărât 
ca să nu cruţe nim ic spre a ru ina pre cel doi fra ţi. A cestă ură înve
ch ită  care· şl avea de mult timp începutul seu, crescu peste măsură, 
la viderea lui Dim itrie, pe care-1 stimau m iniştrii şi totă curtea. 
C ăci acest tener principe se ilustrase prin cunoscinţele ce le poseda 
în  lim bele persană şi arabă, precum  şi în lim ba turcă.

Nu putea nimene vorbi cu densul, fără să fie câştigat îndată în 
partea sa; o veselie deosebită în m anierele şi cuventările sele, unite 
cu  un aer plăcut şi dulce, î l  lacea plăcut la totă lum ea alesă din capi
ta ă. Din causa acesta Brâncovenu îl privea ca pe un rival de tem ut, 
şi singurul care putea să -l îndepărteze dela c u r te ; de aceia prin
cipele acesta îşi dădu tote silinţele, şi arunca bani cu manele pline 
spre a putea obţine îndepărtarea sa. P rin  diferite daruri îş i ajunse 
întru  cât-va sco p u l; dar biruinţa sa fu pentru puţin timp ; căci D i
m itrie fiind îusciinţat, se retrase la un paşă am ic al seu, care-1 ţinu 
ascuns patru-decl de cjile, şi acesta nemulţămit cu în treţin erea  tu
turor omenilor săi, făcu să se revoce sentinţa îndepărtare! sale, şi îl 
puse în stare de ase arăta la curte Iarăşi cu mal multă strălucire 
ca  tot-deuna.

Acesta era o lovitură de morte pentru Brâncovenu, care începu
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Iarăşi a trem ura la viderea acestui favorit al norocului ; tem erile 
acestea nu erau tocm ai neîntem eiate, pentru că este adeverat că 
D im itrie dorea forte mult să fie Domn în Valahia; şi fiind numit de 
doue ori în Moldova, e l refusă în  favorea fratelu i seu Antioli.

Dimitrie însoţi pre fratele seu îu Moldova pentru  prima dată 
când îi dădu în stăpânire acest princip at; atunci luă în căsătorie 
pre Oasandra, fiica lu i Şerban Cantacuzen, care fusese domnitor 
în  V alah ia  ; avu o fiică care i-se născu în  M oldova; frateseti puţin 
după aceia iu depus şi-l urm ă Iarăşi la  Constantinopole, unde i-se 
mal născu o fiică şi patru fii.

Pentru  a tre ia  oră locuea el la  Constantinopole. A cum  însă şeţlu 
mal mult timp. D im itrie nu lăsa să irecă timpul în  zadar ; e l se sili 
a cunoste obiceiurile ţă r e i ;  şi la studiul acesta care este de mare 
folos pentru v iaţă, el uni o ocupaţie demna de un p rin cip e ; îşi 
făcu un palat; dar în 1710 el părăsi Constantinopole.

P etru  cel m are ţa ru l Moscovei declarase resbol T u rc ilo r ; e l se 
apropia \ret).end cu ochii de fruntariele Moldovei, eră porta îşi a- 
aruncă privirile asupra lui Dimitrie,. şi-l încredinţa acest principat, 
care era atunci ocupat de Nicolae M avrocordat, personă forte s t i
mată la curtea otom ană; dar care prelera sciinţa şi pacea gloriei 
de a comanda în  tim p de resbol. Dim itrie căpătă acesta demnitate 
prin m ijlocirea H anului tă tarilo r, care în unire cu M arele V izir, 
insinua Sultanului că nu era nimene dintre creştini, mai capabil 
spre a servi Im p eriu l în ocasiunea a ce sta ; ast-fel se făcu alegerea 
lui Diintrie şi porta îl dădu doue-$leci de pungi de bani pentru în
treţin erea  suitei sale.

A bea sosi el în Iaşi, capitala Moldovei, şi primi ordin de a face 
pod peste Dunărea pentru trecerea  arm atei turceşti. V iz iru l î l  mai 
însciinţă de a-I trim ite câ t mai curând banii ce-ϊ datorea lui precum  
şi celor-lalţi M iniştri al P orţe l, ca recuuoscinţă pentru înălţarea sa 
la principat, acesta i-se păru Dom nului ca  o in su ltă ; indignarea 
lu i era la culm e şi de atunci se hotărî de a-şl resbuna de V izirul şi 
de acea C urte m ercenară, folosindu-se şi de ocasia ce i-se presintă 
de a  sustrage Moldova de sub ju g u l îngrozitor al otom anilor.

Norocul părea că favorisa planul seu . P etru  ce l M are trim ise la 
principe pe un Medic grec anume P olica la , care-i propuse alianţa 
în  condiţiunl forte avantajose. Dimitrie prinţi cu amendoue mânile 
sperând că pote va face fericirea poporului seu ; deci se s tip u lară : 
1. Ca Moldova să fie de acum reaşezată  în  vechile sele margini, şi 
se remâe sub protecţia coronei ruseşti. 2. Ca Domnul şi poporul 
seu să depue jurăm ânt de credinţă M aiestăţel sale Ţ aru lu i, îndată 
ce arm ata sa ar pune piciorul în Moldova. 3. Ca Dom nul de îndată
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să-şî unescă puterile sale cu ale Ţaru lu i şi să lucreze în unire cu 
densul în contra turcilor. 4 . Ca atât principele cât şi urmaşii seî, 
să se bucure pentru tot-deuna de suveranitatea Moldovei, sub aus- 
piciele Im peratorilor R u siei. 5. Că nici o altă casă să nu se bucure 
de Domnia M oldovei până ce nu se va stinge a lu i Cantemir. 
A ceste articule fură ratificate la  L u sk  în Polonia de către Ţ aru l şi 
sig ilate cu sigiliu l îm părătesc, în 13 A prilie 1711, şi trimise P rin 
cipelui prin un om anume.

A poi D im itrie credu ca o datorie a sa ase în ţelege cu Ţarul în 
privinţa m esurelor ce trebueau luate spre a-şl ajunge scopul, dân- 
dul tote însciinţările ce depindeau de el.

Totuşi D im itrie lu cra mereu la  podul de pe D unărea, a cărui 
conducere l-o dăduse P o rta ; lucrul se făcea cu clile ltu elele  T u r
c ilo r ; V alah ia şi Moldova procura lem năriea. Depindea de densul 
ca să întârclie lucrul, fără să fie cea mai mică presupunere că ar fi 
vre o înţelegere cu R u ş i i ; în adever el întârzia pre cât putea şi în 
demna necontenit pre Ţ a r  a grăbi venirea, înainte de ase term i
n a podul cu totul. D ar nu să dădea multă cred inţă însciinţărilor sale; 
Ţ a ru l din contră ascu lta  mal m ult limba înşelătore aiul Brâncovenu 
D om nul Y alah ie i, care-1 umplea de speranţă ; aşa că se gândi prea 
târz iu  a întempina pre T u rci şi ale opri trecerea  D unărei. A cest 
principe sosi în laş ! abea în 11 Iunie 1711. în d ată  nobilim ea şi po
porul îl cunoscură ca suveran, şi Principele cu to ţi O fiţerii lui fă 
cură jurăm ent de fidelitate. lis te  destul a spune aici că Ţarul nea- 
vend provisiunl, se ve$u obligat a face cu T u rc ii o pace desavan- 
ta jo să ; dar se opuse de a da pe principele Cantem ir ce i-se ce rea ; 
generositate cu atât mal m are cu cât era redus, cu totă armata 
s a la  cea din urmă extrem itate: M inistrul seiî avu ordin a spune 
T u rcilo r că  P rincip ele nu era în  tabăra s a ; cu  to te că în  ade
v er în timpul tratatului se ascunsese în căru ţa ţa r in e i, fără  să 
scie nimenene, afară de un fecior care avea g r ije  a-I aduce de 
m âncare.

A st-fel principele Cantem ir iu constrâns de a părăsi Moldova. 
Ţ aru l î l  dădu scrisori patentate, datate din Mogilău, ântăiu August 
1711, care’l promiteti lu i, şi altor nobili Moldoveni, de a-I de-pă
gubi de perderile lor, dândule un asii în pământurile sale. P rin  
aceleşl diplome el iu  făcut principe al Im periului Rusiei, titlu  
ce trebu ea să trecă ca moştenire la urmaşii seî, cu titlu  de alteţa 
serenissim a, tu declarat ca scu tit de orl-ce jurisdicţiune, şi respon
sab il numai Ţarului. A cest privilegiu se întindea şi la Moldovenii 
care ar voi se rem âe în Rusia, el trebueau să asculte num ai de 
principele Cantemir.
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P rin  urm are D im itrie însoţi pre Ţ a r  şi părăsi Ia ş ii cu totă fa
m ilia ; peste o mie de nobili Moldoveni, între carii eraii o mul
ţim e de ofiţeri, renunţară la patria lor pentru dragostea lui.

L i  se dădu ca locuinţă Charcovul din U craina, şi acolo se 
aşe4ară P rincipele cu toţi acei carii se luară după norocul lui. 
E l  trecu la Moscva cu fam ila sa în 1713. Ţarul după cererea 
sa îm părţi la nobilii Moldoveni, pământurile ce i le dăduse în U c
raina, şi-i dărui în  deosebi o mie de ferm e ce aparţineau coronei. 
A cesta era un domeniu particular al Ţ arilor, de care se bucu
rase din vechime, şi aceste păm ânturi, a tâ t prin situaţia lor, cât 
şi pentru num eral locuitorilor, trec de cele mal bune venituri ale 
Im periului. M aiestatea sa făcu Principelui şi o pensiune însem 
nată, care l-a fost plătită în tot tim pul vieţei sale. în d ată  după 
sosirea lui Dim itrie la Moscva, soţia sa Casandra muri. P ărerea 
de reu de ase vedea pentru tot-deuna departe de patria sa, şi 
smulsă din sînul fam iliei, apoi perderea avere! sale care fu luată 
de T u rc!, făcu ca se o apuce nişte friguri, care din nesciin ţa  a- 
potecarulul, dândui-se o doctorie prea tare îi causă m ortea; aşa 
că  în câte-va cliLe s’a sferşit în  florea v ârste i sale. E a  poseda 
tote calităţile  frumose a le  sexului se u ; pe lângă a frum useţe 
alesă, era  dotată cu înţelepciune şi mare p r ice p e re ; iubea le c 
tu ra  fă ră  a în lătura g r ija  de fam ilie şi educaţia copiilor se!. Se 
înm orm ântă la Moscva în  m onastirea G recilor, ce prim ise multe 
bine-facerî de la acest principe.

In  anul urm ător D im itrie se duse la P etersb u rg , luând cu sine 
şi pe al treilea  fiu a l seu Serbau  în etate de şepte ani. A cest co
pil avu onore de a rosti în gliua de P a ş ti o cuvântare în greceşte 
în  presenţa Ţaru lu i, care-1 făcu un present frumos, şi-ΐ dădu un 
loc în regim entul seu.

Ţ a ru l în anul urm ător întreprinsă o călătorie prin ţe rile  streine. 
D im itrie  se folosi de ocasia acesta spre a· şl vedea moşiile sale, 
unde remase până în anul 1716, şi profită de tim pul acesta spre a 
term ina Istoria otomană pe care o începuse la C onstantinopole.

O îm preju rare întâm plată în 1716 făcu ca principele să se folo- 
sescă de puterea pe care l-o dăduse Ţ a ru l asupra nobililor Moldo
veni, în tre  carii fusese îm p ărţite satele  dintre U craina. A ceşti bo- 
er i adunându-se adesea la  petreceri, în tr ’o ςΐί fiind am eţiţi se 
luară la certă, săb iile  fură scose, do! dintre el fu ră  om orîţ! şi 
m al m u lţi ră n iţi. A facerea  acesta se făcu  cunoscută principelui 
D im itrie, el c ita  pre ag resori înaintea sa, şi după cercetarea  cau
se!, condamnă pe tre! la  m orte şi pre alţi câ ţl-v a  la închis0re. 
Apoi e l modifică sentinţa sa, şi schim bă pedepsa cu m orte în  pe-
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depsă corporală, ceia ce s’a şi execu tat cu aprobarea Ţaru lu i. 
A cesta este pote sing u ru l esemplu ce ne procură istoria R usiei, ca 
cine-va să fi avut în  num ele seu puterea de v iaţă şi de m orte.

T u lb u rările  civile rechem ară pre Ţ a r  în  ţa ră  la  anul 1717. 
D im itrie se duse şi el la  Moscva pe lângă Suveran şi avu onorea 
de a fi de mal multe ori cu densul, şi ch iar de a -ϊ prim i adesea v i
zita. E l  însoţi pe M aiestatea sa şi la  Petersbu rg, dar lăsă fam ilia  
sa la M oscva din causa unei indisposiţiuni a fiicei sale a doua, 
Sm aranda, care era  atacată  de ftisie.

F iin d  la  Petersburg, ν β φ ι din întâm plare, la  una din adunările 
pe care le ţin  nobilii regu lat iarna, pe a tre ia  fiica a principelui 
Truveskoî, Feld -m areşal al tru p elor ruseşti, o personă destul de 
frumosă: D im itrie se inam oră de ea si cerend-o în căsătorie dela 
părintele seu, obţinu cererea peste câte-va d ile. în a in te  de căsă
torie , ’şl rase barba, şi lăsând hainele Moldoveneşti se îm brăcă 
franţu zeşte. Cerem onia se făcu la  începutul ie r n e l; Ţ a ru l onoră, 
serbarea acesta cu presenţa sa şi conduse pre m ire ia biserică, de 
unde întorcendu-se Ia palat îl dărui o sabie forte bogată.

N unta ţin u  tre i Ţ a ru l asista  îm preună cu Im perătesa şi
princesele de sânge ; totă nobilim ea din P etersbu rg  se afia acolo. 
D upă care P rin cip ele  D im itrie  fu  făcut consilier privat.

A tunci chem ă el totă familia sa la Petersburg, rem âind la  Moscva 
numai Sm aranda fiica sa, aflându-se forte greii bolnavă, unde şi muri 
în 4  Iulie, în etate de şepte-spre-dece ani. E a  fu curend în locu ită 
prin  o altă fată pe care o avu din căsătoria nouă, ce se născu la  8 
Noem brie. Ţ aru l şi Ţ arin a  voiră să-I fie ca naşi şi-I dădu num ele 
tot Sm aranda.

In  anul urm ător Ţ aru l p lecă îu  P e rs ia ; D im itrie avu ordin de a  
însoţi pre M aiestatea sa cu Contele Tolstoi şi A m iralu l A praxin . 
A cesta era un triu m virat g lorios în ochii stăpânului lor. A praxin  
avea conducerea afacerilor resboiului, ce l-la lţl doi regulaţi aface
rile  civile.

D im itrie însoţi pre Ţ a r  la Colom na; oraş departe de Moscva ca 
la  noue-(lecî de verste la  confluentul M oscel şi al Occei. A colo în
tâlni familia sa care-1 urm ase pe apă, se îm barcă şi el cu ea şi călă
tori ast-fel până la A strahan, unde sosi în  4  Iulie.

A bia părăsise Colomna că-1 şi apucă frigurile , causate din o du
rere de reru n ch l; deşi frigu rile nu erau aşa de violente, totuşi slă
bea din ce în ce mal m ult ş i-l silea a sta în pat. A cesta  însă nu-1 
îm pedeca a se în g riji de o mică imprimerie cu caractere turceşti, de 
care avea Ţ aru l trebuinţă, spre a publica în  acesta limbă declararea 
de resbol pe care avea să-l facă în contra Perşilor. P ro iectu l acesta
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nu era zădărnicit pentru că călătoria se făcea pe apă. Aşa că presa 
se găsia în  stare cliiar în tim pul când sosi ţarul la A strahan. Totă 
arm ata trecu marea împreună cu M aiestatea sa,; D im itrie se îm
b arcă şi e l în luna lu i August la  Astrahan pe o fregată cu 20 de 
tunuri; şi sosi în  P ersia  cu restul flotei la locul de în tâ ln ire  unde 
se şi construi un fort sul) numele de Sânta-C ruce.

D im itrie  fiind ob ligat a însoţi pe Ţ a r  pe u scat până la  D er- 
bent, fregata  sa duse equipajele cu servitorii seî până la acest 
lo c ;  dar o furtună o aruncă din nenorocire în tr ’un n ăsip işiu ; şi 
a st-fe l to tu l fu  perdut afară de aceî carii Craii în ea. Principele 
avu n are părere de reu  mal ales pentru cabinetul seu şi memori
ile sale, în tre  altele  un m anuscript care conţinea istoria Turcilor 
dela falşu l profet Mahomet până la Otoman cel dinteiu sultan al 
lo r ;  lu crare care-I răpise multe nopţi şi merita o sortă mai bună.

O stenela călătoriei nu contribui puţin a adaoge la boia P rin 
cipelui fără  să ştie causa cu to t meşteşugul medicilor; cu tote acestea 
ajunse la D erbent şi chiar întru unul din intervalele mal bune, 
când îi mat slăbea durerile, se du%e să visiteze murul acel faimos ce 
se vede pe muntele C aucas, a cărui descriere o făcu profesorul B ayer 
în al doilea volum a l actelor academ iei de Petersburg.

Dim itrie îiitorcendu-se de la D erbent descoperi în  fine că boia 
sa era  diabet, care-I slăbise întru  atâta că nu se mal putea sui pe 
cal. A şteptându-şl m ortea care i se părea a fi aprope, făcu testa
mentul seu ş i-l puse în  mânile Ţ aru lu i, pe care-1 rugă de a-1 
executa şi a fi tu to re le  fiiilor seu. Cel tre i fii al sei m al mari erau 
atunci cu e l ; cel m al tener cu princesa soţia ea şi cu fiica sa rema- 
seră la A strahan. Ţ aru l care m «rgea că tre  acest oraş lăsă pre P o li- 
ca la , m edicul îm părătesei, cu D im itrie  spre a-1 căuta.

A cest principe ajunse cu mare g reu tate  la A strahan în luna lui 
A ugust. E ra  aşa de slab că am icii seî nu-1 mal recunoscură. L a  
începutul lui D ecem bre, boia înaintase aşa de tare că  pe fie-ce mo
ment aştepta mortea şi spre a se pregăti pentru acesta  din urmă 
călătorie, credu de datorie a se m ărturisi şi a prim i sânta cum ini- 
cătură.

E u  visitat de adm iralul A praxin, de contele T o ls to i şi P rin 
cipele Trubeskol ,carii a le rg ară  spre a -şl lua ultimul adio. T ristă  
privire pentru soţia sa, copil şi am icii sei carii-1 încunjurau văr
sând lacrăm l în p re ju ru l patului se u ! pe când el făcendu-şi singur 
curaj se silea de a-I m ângâea, când îndemnându-I la unire şi iu
bire a unuia către  altul după mortea sa, când recom andându-I la  
cel trei amici a l sei.

Aflându-se în acestă stare î l ,  veni unuia în gând se trim eţă spre
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a  consulta pe D -l E n g lert medicul arm atei. Venind acesta, prin 
iscusinţa sa, descopere boia lui D im itrie, care se găsi în  stare de a 
m erge în diua de Ctăciun la catedrala din A strahan. Puterile sale-I 
revineatt pe fie-care c|î şi căpăta de la  Ţ ar permisiunea de a se 
retrage la  moşia sa.

E l  plecă în luna lu i Ianuarie 1 7 2 3 , nu ia ră  a su feri mult 
din causa lungim e! drum ului, şi mai mult din causa restu rilo r 
bole! sale, care se simţeau din când în câ n d ; în  fine aj unse cu să
nătate în lu na lu i M artie. Când se afla mal binişor se ocupă cu 
re g u lare a  afacerilor sale casnice. Se ocupă aseminea şi cu zidirea 
unei b iserici în  onorea St. D im itrie patronul seu. In  fine în diua de 
15 August î l  apucă nişte friguri uş0re, şi diabetul seu îl  reveni 
din nou cu o furie aşa de m are că muri în 21 de $lile ale aceliaşl 
lu n i, în etare de patru zeci şi noue de ani, şapte luni şi cinci dile.

D ela  D im itrie Cantem ir, Moldova şi V alah ia  n ’a mal avu t n ici 
un principe cn numele acesta, nici din fam ila a c e s ta ; pe când Grhi- 
cixleştil, carii au fost contim poranii lor, domnesc şi astă-dî peste 
aceste ţerl.

Traducere din S isto ire  de la  M oldavie et de la  Valachie par. M. C. . . Iaşi 1777,

Gherasim l’iteştenu.

-<Β4Μ1Ι<>€ί—
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ASUPKA

EV A N G ELIEI SÂNTULUI MATEIIJ C1)

1 ) D espărţirea generală.

Evange lia  sântu lu i M ate iu  se desparte în  tre i pă rţi :

In te ia  parte cuprinde v ia ţa lu i Iisus Christos mai ’na- 

in te de in tra rea  sa în  m inister, şi care parte constă din 

4 capitule.

A  doua parte cuprinde viaţa, învgţătura şi faptele M ân

tu ito ru lu i din tim pu l m in is te ru lu i seti şi constă d in  21 

capitule.

A tre ia  parte cuprinde însuşi lu c ru l rescumperăreî : pa

tim ile , mortea şi înv ie rea Dom nulu i, precum şi cele petre

cute după în v ie re , până la  înă lţa rea la ceriu.

2 ). N um irea.

Ευαγγέλιον însemnă veste b u n a : E a  este is to ria  ven ire î, 

a înve ţă tu re î, a” faptelor, a m orţe î şi a înv ie re ! lu i Iisus 

din Nazaret, sau Mesia, F iu l lu i Dumnedeu.

3 ). Scriitorul.

E vange lia  num ită  a sântu lu i M ate iu s’a scris de M a

teiu, num it şi Levi (Luca V , 27), fiu l lu i A lte it, G a li

lean de naţie, carele a fost vameş sau strîngeto riu  de im- 

posite.

(*) Credem de mare folos pentru cetitorii noştri publicarea uneî scurte espli- 
caţiunî asupra locurilor mai grele din Sântele Evangeliî ; maî ales că aceste 
sunt puse deja la îndemâna credincioşilor, fiind imprimate îu micî cărticele.
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4 ) . Timpul.

Sântu l M ate iu  a scris E vange lia  sa la  anul 41 al ere! 

vu lgare, sail al optulea dela înă lţa rea M ân tu ito ru lu i.

5 ) .  Lim ba.

E l a scris în  lim ba vu lga ra  a Palestinei, care era e- 

vra ica sail siro-haldaica ; dar în  curând Evange lia  sa fu 

tradusă în  greceşte, şi acostă traducere aşa s’a p referat 

te x tu lu i p rim itiv , falsificat de e re tic ii E b io n iţ i,  în  cât 

acel text negligându-se s’a şi perdut, remânend num aî 

traducerea.

6 ). Locul.

Sântul M ate iu a scris E vange lia  sa în  ludea şi chiar 

în  Ierusalim .

7 ). Ocasia.

Iu d e ii credeai! că Iisus din Nazaret era d in seminţia lu î 

David, că era născut d in M a ria  şi că a făcut m an  şi nu

merose m inuni, dar negail că el a r fi Mesia ; acesta a 

dat ocasie la scrierea Evang-eliei sântu lu i Mateiu.

8 ). Pentru cine s’a scris?

Acostă Evange lie  fu menită mai-cu-s^mă pentru  Iud e ii 

deveniţi creştini, şi dovadă la acesta sunt am ănunţim ile 

m o ravu rilo r, sectelor, op in iilo r şi a geografiei, ce el dă 

fără a le lăm u ri p r in  nic i o esplicare, ceea ce dă a în 

ţelege că acei către ca rii scrie le înţelegeau forte bine.

9 ). Scopul.

Scopul lu i este de a dovedi Iu d e ilo r că Iistis d in N a

zaret este Mesia, pe care-1 aşteptă ei şi carele a fost pre

cis de profeţi. Acesta se vede d in m ulte le c ită ri a V e 

ch iu lu i Testament.
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1 0 ). Metoda.

Metoda Evange lie l sântu lu i M a te iti este cea pragm atică, 
c a  una ce corespundea mai bine scopului ce şî-a propus 

S. Scriito riu .

Snb-dividiunea.

Cele patru  capete ale părţe î în te ia  se despart în  ş^se 

pă rţi mai m ic i: Partea în tâ ia  cuprinde genealogia lu i Iisus 

Christos; adoua, naşterea lu i ;  a tre ia  înch inarea M ag i

lo r ;  a patra, v ia ţa îna in te-m erge to iu lu î; a cincea, bote

zu l D om nu lu i ; a ş£sa, postul şi isp itirea  în  pustie.

C A P IT U L U L  I.

Cap ita lu l în te iii a evange lis tu lu i M a te iil se desparte în  

doue p ă r ţ i : în  partea în te ia  până la  vers 18, se cuprinde 

genealogia lu i Iisus Christos, ca fio al omului.

In  partea a doua, dela vers 18 până la capet, se des

c riu  anticedentele naştere!, naşterea estraordinară, şi es- 

plicarea ei dupre profeţiile Vech iu lu i Testament.

N O T IŢ E .

Yers 1— 16. Γένεσι:, εως. ή (generatio) origo, nativitas. Βίβλος γε- 
νέσεως L ib er de orginibus— Cartea originilor. Sau, dupre a lţii. G ene
alogia, catalogul neamului lui Iisus Christos.

Genealogia D om nului Christos se dă de doi E vangelişti, Mateiu 
şi L u ca , carii se par a se contrazice în «spunerea acestui subiect. 
Acestă părută contrazicere vine de acolo că~ Evangelistul Mateiu, 
oarele a scris pentru evrei, n ’a putut să dea decât genealogia prin 
lin ia bărbatescă, în  conform itate cu legea Mosaică, prin lo s if  pă- 
rutul părinte natural a l D om n u lu i; pe când E van gelistu l Luca, 
scriind evangelia sa pentru un Rom an, n ’a avut necesitate să ob
serve nim ic-alta decât faptul curat cum s’a în tem p la t; şi de aceea 
E l  dă genealogia M ăriei, din carea singură s’a născut Domnul Chris
tos dupre trup.

U n cuvent va ii d<î ajuns pentru a justifica genealogia sântului 
M ateiu.
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E ra  ca lege la E b rel că numindu-se fam ilia unui bărbat să se 
desemne în  acelaşi timp şi cea a soţiei sale, pentru că în genere fe 
m eile trebuia să se m ărite după un om din tribu l lor şi din fam ilia 
lor (νβφ Numere 36, 8), şi mal ales când aveau m oşteniri de pă
m ânturi dela p ărinţii lor. M ai mult încă, dupre legea Iudaică, băr
batu l este m oştenitoriul fem eel sale, şi copiii se numără în tribul 
ta tă lu i lo r ; căci deşi forte rar, dar se vedea şi aseinine caşuri ca  
bărbatul şi ferneea lu i să fie din d iferite tribu ri. A şa, E lisabeta  
soţia marelui preut Zacharia era vară cu sânta F ecioră , cu to te că 
acesta aparţinea tribu lu i lui Iuda. Un lucru nu trebue să ni 
scape din m in te : Să  scie că în tim pii din urm ă a existenţei politice 
a Iudeilor, puterea tem porală era  adese ori în manile preuţilor. Mal 
ales A rhiereii, pentru a căpăta o mal mare consideraţie, căuta a- 
lianţa casei lut David. De aice vine că Talm udul vorbeşte adese ori 
de Fete Israelite însoţite cu Preuţi— leviţî. Şi pentru nişte aseminea.. 
căsătorii m ixte nu se întim pina nici o greutate, fiind că copiii in 
trau, precum am $is, în familia şi condiţiunea părintelui lor. Nu 
era însă tot aşa când un bărbat din casa lui David ar fi voit să se 
căsătorescă afară din fam ilia  sa ; căci naţiunea gelosă de a păstra în 
totă cu răţia sânge1 e regal a l lui David, al acestei dinastii care fă 
cea g loria  eî, şi acărel restabilire Iudeii o cer necontenit prin ru 
găciunile lo r ; naţiunea, cj.ic, s’ar fi opus la asemine căsătorii. Sân
tu l M ateiu dar, pentru a da Iudeilor genealogia lui Iisu s Christos 
li pune sub ochi linia pogorît0re a Sântului Iosif. E r a  de ajuns dar 
a demonstra că acesta se privea ca b ărb a t a l M ăriei din carea s’a 
născut Iisu s ; şi din acesta urma fireşte că Iisus, dupre sânta sa 
um anitate, să fie fii ti al lui David, pentru că muma sa Sânta Fecioră, 
era soţiea lui Iosif, care se pogora din David, prin ram ura lu i So
lomon ; şi ea însăşi se pogora to t din David, prin ram ura lui Na
tan, dupre cum se arată la  S. E v an g elist Luca.

Vers. 16. Numele de Christos este grecu, şi însemnă U ns;  el res- 
punde num elui ebreu Mesia, nume pe care Iudeii l ’au dat tot-deuna 
M ântuitoriulul. Iisus Christos se numeşte ast-fel pentru că este 
în adever Unsul Domnului, fiind consacrat de însăşi divinitatea.

Vers. 18. Verbul grecii συνελί)·εΐν, dela συνέρχομαι (a se aduna) în
semnă : a se învoi să locuească într’o cv.să.

Vers. 19. Io sif logodnicul M ăriei, fiind de o n atu ră blândă, fiind 
bun şi fură răutate, n ’a vrut să uzeze dea dreptul ce-T da legea 
(a doa lege 22, 2 3 — 24) de a o denunţa la  ju d ecători, spre a fi ucisă 
cu petre, pentru infidelitatea ce presupunea în ea.

Vers. 25. Cuventul a cur osce se intrebuinţeză în limba evreescă 
spre a esprima unirea naturală a bărbatului cu femeea.
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Cuventul pănă, în  lim ba ebreesc.ă, are şi însem narea de pentru  
tot-deuna. Exem ple : F acere 8, 7. Iov 27, 5. Iisu s Navi 5, 9. Isaia 
22. 14. M at. 28, 20.

Intăiu-năsmt (Πρωτότοκο;) să ι-a în  însem nare de unicul născut, 
născut prin  escelinţă, născut într’un chip supra-natural;  iară nici 
cum în  sensul că Maica Dom nului ar fi mal născut după aceea şi 
alţi copil.

C A P IT U L U L  II.

C ap itu la i al doilea a E vange lis tu lu î M ate iu  se desparte 

in tre i părţi.

In  partea în tă ia  până la versu l 9, se vorbeşte despre 

sosirea M ag ilo r şi diferitele convo rb iri ce att avu t el în  

p riv irea  de curând născutului M ân tirto r, cu locu ito rii
Γ '

Ie rusa lim u lu i.

In  partea adoua, dela Ve rs  9 şi până la 13, se des

crie sosirea M ag ilo r la Betleem, adorarea lu î Iisus C h ris

tos. şi întorcerea lo r îndărăt.

In  partea atreia, dela vers 13 şi până la capet, se 

istoriseşte despre fuga lu î Iosif în  Egipet, p o tr iv it o rd i

nu lu i espres din partea lu î Dumnedeu, şi crudimea cea 

mare a lu î Iro d  es primată în uciderea p runc ilo r.

N O T IŢ E .

! ’«■«. 1— 2. Num ele de Mag se da (la P e rş i m aî-cu-sem ă) ome- 
nilor în v ă ţa ţi: F ilosofilor, N aturaliştilor, M edicilor, A stronom ilor, 
e t :·. E l  venian din A rabia D eşertă, din partea despre E u fra t. S ’a 
putut conserva în  acesta parte tradiţiunea despre p ro feţia  lu i B a 
laam, carele auunţase venirea lui Mesia sub em blem a unei stele care 
avea să răsară din lacob  (Num. 24, 17). S teau a care se ara tă  era 
dar ca un semn a ce le i predisă de B alaam  ; ea era dupre totă pro
babilitate un Meteor luminos. S. Ion  Chrisostom  crede a fi fost 
un ănger, care îm brăcase form a stelei.

T ei-s. 3 . Irod  şi Ieru salim iten ii s’au tu rbu rat gândindu-se la  sgu- 
d oirile  politice ce pote să producă arătarea  în  m ijlocul lor a lu î 
Mesia ; mal ales că în ţelegea îm părăţia lu î Mesia o împărăţie tem-

Ξ Ortodoxă Română ^■
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porală  şi nu spirituală ; şi m al ales că Irod care usurpasă trouul, se 
tem ea torte  de o detronare.

Yers. 4 . Sub nume de A rh iere i se în ţeleg  aice căpiteniile celor 
doue-cjeci şi patra clase în  care erau îm părţiţi L e v iţiî, încă diu 
tim pul lui D a v id ; precum şi preutul ce l mare.

Vers. 5 — 6. P rofeţia  lu î M ichea (5, 2) se în ţe lege a ş a : „ V itleem e ! 
cu tote că eşti aşa de mic şi neînsem nat, în cât nu num eri n ici o 
mie de bărbaţi, din tine însă va eşi d acele ducilor (M esia, M ântui- 
to ru l)“.

Vers. 7— 8. Irod, tem endu-şl tronul, îşi propune să nim icescă cu 
ori ce p re ţ pe Christos, părutul contrariu  a l seu, şi spre acesta 
întrebuinţeză mal întăitt viclenia, şi apoi despotismul şi crudimea.

Vei's. 11. In  darurile aduse de M agi unii esp licătorl înţeleg sim
bolic onorea împerătescă, cea Dumne^eescă şi natura umană a la i 
Iisus Christos.

Vers. 15. E v an g elistu l citeză profeţia lu i Osie (11, 2), ca cetito
r i i  sei să nu se scandaliseze că M esia a petrecut în tr ’o ţe ră  păgână.

Vers. 17— 18. Locul citat aice, este din Ierem ia (31 15), unde pro
fetu l represintă pre llach ila  plângend captivitatea fiilor seî, prin 
Navuchodonosor la  B a b ilo n ; Evangelistul nu-1 aduce decât spre 
asem enarea darerel cel mari, de care fu  cuprinse mamele copiilor 
uc.isî de Irod.j

Rama, un oraş din tribul lui V eniam in: Prin  acest oraş au trecut 
Iudeii, când mergea în  şerbia-Babilonică.

R ach ila , muma Iul Io sif şi Veniamin era îmormentată aprope de 
acest oraş (F acere  35, 17— 19).

Vers. 23. Cuvintele citate de Evangelistul în acest verset, nu 
sunt ale unul profet anume, ci ele raportă privirile tuturor profe
ţilor la starea în jo sită  a Mesiel, locuind în Nazaret şi u r ît  ca un 
Nazarinean.

U nii cred că evangelistul ar fi avut în  videre acestă profeţie a 
lu i I s a ia : Eşi-va o odraslă din rădăcina lui lese, şi o flore se va scula 
din trunchiul seu. Cuventul flore se esprimă în ebreeşte prin Netzer, 

din care dupre el, s’ar deduce num irea de NazoreU.

C A P IT U L U L  I I I .

C ap itu lu l I I I  a E vange lis tu lu î Mateiu se desparte în  3 

pă rţi : partea în tâ ia  dela vers. 1, până la al 7 ; adoua 

dela vers 7 până la 13 ; şi a tre ia dela vers 13 până 

la capet.



ASt’PRA EVANGELIEÎ S-TUI-UÎ Μ ΑΤΕΐϋ 363

In  partea în tâ ia  se propune istoria lu î Ion  Boteză

to ru l ;

In  partea adoua, înve ţa tu ra  sa ;

In  partea atreia se istoriseşte despre botezul M ân tu i

to ru lu i şi arătarea Sântei T re im i la  Iordan.

N O T IŢ E .

Vers. 1. In tre  deşerturile P a lestin ei, de care se face menţiune în 
Scriptură, sunt cele urmetore :

Deşertul ludei, numit aşa pentru că  se începe de pe teritoriul 
acestu i trib. A cesta este deşertul ace l întins, carele se începe dela 
poliţia Tecuea şi se întinde prin A rab ia  petrosă până ia  Grolful 
P ersic .

Deşertul Engadi, spre ţerm u l occidental al m ăre! Morte.
Deşertul Z if , Maon, al Ccirmilului, a l Tecueî, al Jerichonuluî şi 

a ce l de Bethaven.
Vers. 3. Isa ia  (40, 3) pronunţase aceste cuvinte vorbind lite ra l 

despre e lib erarea  Iudeilor din cap tivitatea B a b ilo n ic ă ; acestă e l i
berare era figura lib ertă ţe l ce fiiul lu i Dumnezeu, avea să aducă 
neam ului orninesc. Iu d eii se aştepta ca Uie să vină în personă şi 
să  prepare căile lui M esia ; dar fu  trim is loan Botezătorul, în  spi
ritu l şi puterea lu i Uie, spre a preceda în tăia venire aiu l Iisu s 
O hristos, dupre cum ll ie  în personă are să precedă adoua sa ve
nire.

Pers. 4 . Vestm intele sântului Ion erau forte simple, dintr’o ma
terie făcu tă din perl de căm ilă, de o colore închisă, cam cenuşie 
(V etji 4  împ. 1, 8).

M âncarea lui era  acride (locu ste j şi m iere selbatecă. L ocu stele  
sunt o m âncare comună de care se servesc şi până astă-^î locu itorii 
săraci, a mal multor ţe rî din orient.

M ierea selbatecă era mal fără gust şi m al pu ţin  dulce decât cea 
de a lb in e ; dacă nu cum-va se înţelege sub acest nume sucul de mes
teacăn cu care şi la  noi se servesc locuitorii de munte.

Vers. 7. Numele Fariseu  vine dela cuventul ebreă  P araş , a deo
sebi, pentru  că  aceşti sectanţi se aretau mal sânţi, mai deosebiţi de 
alţi o m en i; cu tote că numai în  form ă, eară nu şi în  fapte.

Vers. 9. A.ceea ee caracteriseză pe cine-va nu este naşterea, nu 
sunt v1’ l ie  strămoşeşti, ci fap tele proprii, prin care se face demn 
de r  a şi numele cel bun pe care i l-au  lăsat strem oşil în  moş- 
tr  A lt-fef, ce l ce se cj.ice nobil, va perde nobleţă sa şi o vor
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lua alţii, carii m al înainte se considerau de nimica, de nici un m e
r it  (ca nişte petre). Fote Dum nezeu prin urmare să redice în  locul 
Iudeilor pe p ăgâni; p o te să  facă din el adeveraţi fii aî lu i A vraam , 
îndată ce eî vor îm brăţişa şi vor ţinea eu statornicie credinţa pa- 
triarchu lu i, im itând şi v iaţa luî cea îm bunătăţită.

Vers. 10. Iată securea zace la rădăcina pomilor. A  sosit tim pul ca 
omul să se judece nu dupre vorbe, ci dupre fa p te ; a sosit timpul ca 
arborele nefructifer să se t ie .

Vers. 11— 12. In aceste versuri se cuprinde m ărturia dată de loan  
Botezătorul în  favorea lut Iisus Christos, declarând în  faţa  popo
rului că 'nu  este E l M esia, c i că este înainte-m ergetoriu  acelu ia . A 
pu rta încălţăm intele este la orientali îndatorirea celui mai de jo s 
dintre şerbi, şi loan se considera ca ast-fel în rap ort către Mesia- 
Apoi pentru a are ta  că Iisus Christos îl  în trece  în tru  tote, însemnă 
cele mal înalte însuşiri ale lu t : însuşi. . de Regenerator al lumei şi 
pe cea de Judecător al lumei, care sui:. totul divine.

Vers. 15. Ca M ântuitorii! lum ei, Iisus Christos trebu ia  să fie în 
tote model de dreptate (de v irtu te), prin urm are şi în privinţa 
-umilinţei, şi de aceea dice botezătorului seu : lasă-me, nu m erespinge 
dela botezul teu , că aşa se cuvine să f a c ;  pentru ca să recom and 
lum ei botezul cu apă ca mijlocul ales de D um nezeii pentru c u ră ţ i
rea şi sânţirea corpului, şi umilinţa ca singurul m ijloc prin care să 
regenereză spiritul. Numai umilinţa agoniseşte şi păstreză în sp irit 
darurile charice.

I

C A P IT U L U L  IV .

C ap itu la i IV  al E vange lis tu lu î M ate iu  se desparte în  

tre i pă rţi :

In  partea întăia, dela vers. 1 până la 12, se vorbeşte 

despre postul, isp itirea în  pustie şi v ic to ria  pu rta tă  de 

Dom nul asupra isp itito ru lu i.

In  partea a doua dela vers. 12 până la 17, se trat&ză 

despre captivitatea lu i loan şi retragerea Dom nu lu i în 

Capernaum.

In  partea a treea dela vers 17 pană la capet, se vo r

beşte despre predicarea pocăinţei, chiemarea a \ "u t dis

ci pu li la  apostolat, şi despre câte-va m inun i seve de 

Iisus Christos.
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N O T IŢ E .

Vers. 1. Iisus a mers în pustia Ierichonului, în depărtare de Ieru 
salim ea la trei inile, condus fiind de Spiritul lui D-^eu.

Vers. 2. A ajunat ca şi Moisi 40  ţlile (Eşire 24, 18; 34, 28. A  doua 
lege 9, 9, 1 8 ) ; ca şi Ilie  ( I I I  Im peraţi 19, 8).

Yers. 4 . Veţjlî A  doua lege 8, 3. T extu l se pote tra d u ce : D ar şi cu 
tot ce place lut Dumnezeii să-ϊ dea spre hrană. In  ebreeşte vorba cu
veni să îea adese-οπ pentru lucru (V e$i Mat. 15, 23).

Vers. 5. Sub nume de aripa bisericeî se înţelege acoperementul 
plan al atenanţelor templului. E ste  deja cunoscut şi în deprindere 
la tote poporele, că Ia o serbare m are mulţimea se grăm ădeşte cum 
p o te ; m ulţi se u rcă şi pe acoperem intele caselor ca să potă privi 
mal bine parada sau ceremonia. Nu se înţelege literal că diavolul a 
dus forţat pe Iisus pe aripa b iserice î; ci el însuşi s’a dus însoţit de 
diavolul care avea aparenţa unul v isitator sau călător.

Vers 6, 7. D iavolul citeză cuvintele din psalmul 90 vers. 11— 4 2 , 
la care M ântuitorul respunde cu cuvintele din A  doua lege 6, 1(5.

Vers. 10. Cuveutul Satan însamnă revoltant sau in im ic a tot bi
nele. C itând cuvintele din A doua lege (6,13), Iisus Christos nu ci
teză însuşi textul, c i numai esenţialul.

Yers. 12— 16. E v an gelistu l aduce o nouă dovadă despre dumne- 
ţleesca trim iseciune aiul Iisu s Christos, din profetul Isaia , cap. 9 , 
vers. 1 , 2 .  —  C uveutul ebreesc eber, tradus prin grecescul πέραν, 
însam nă nu num ai de ceea-parte, pasageriti, ci şi lângă, aprope d e ; 
aice trebue a se lua în însem narea acestă din urmă.

In lăture şi în umbra morţei, adică în cea mal complectă ignoranţă.
Vers. 19. A  vena, a pescui însemnă m etaforic : a aduna, a dobândi 

următori ascultători. (loan  1 ,35— 42. M arc. 1 ,1 6 —20. L u c. 5 ,1 — 11).
Vers. 25. Decapolis era o provincie de cea-p arte de Iordan în 

tr ib u l M auasi, locu ită  cea mal m are parte de păgâni.
Sub partea cea dincolo de Iordan  se înţelege Ferea.

însemnarea cuy : dreptate.

1. Dreptate însamnă cea mai îna ltă  perfecţie (E v re i 5,13).

2. Dreptate însamnă virtute (Mat. 5 * 6 ,  10, 20 ; 6 ; 1,

3 3 ;  21, 32.
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Rom. 10, 6. 6 ;  13, 18, 19, 2 0 ; 8, 10.

E b r. 1, 9 ; 11, 33.

Rom. 3, 5 ; 1, 17. 3 ; 21, 22, 25, 26 ; 10, 

3. 4, 3, 5, 9, 22.
Rom. 4, 6 ; Ebr. 11, 7. Mat. 3, 15).

3. Dreptate însamnă justificare, îndreptare, împecare a

om ulu i cu Dumnedeu.

(Rom. 9, 31 ; 10, 4 ; Gal. 2, 21 ; 3, 21, 5. 

Rom. 10, 3. 5 ;  17, 21).

4 . D reptate însamnă şi justiţie, dupre însemnarea g ra

maticală a acestui cuvânt, în  lim ba română. (Fapt. 17, 

31 ; 24, 25. Rom. 9, 28. 14, 17. 1 T im . 6, 11. 2 T im .

2, 22. Apoc. 19, 11. Eb r. 7, 2).

lnn ocen tie  Ploeştenu.



P S A L M U L  XL

(Urmare; vedî No. 3, anul al XI-lea).

V E R S . 1.

Mântueşte-rriS Domne, că au lipsit cel cuvios, că s’ati împuţinat adevă
rurile de către fiii omineşti.

Sufletul acestui psalm este o p lângere aiu l David , asupra 
vicleniei şi reutăţel omenilor. E l  opune acestor v iţii speranţa în 
D -ţleiL In terp re ţii raportă acest psalm sau la  porsecuţiiuiea ce 
încercă David din partea lu! Saul, sau la acea din partea lu i Absalon, 
sau la  starea Iu d eilor apăsaţi de Babilonenî în tim pul captivităţei. 
C e îv e c h î îndecomun înţeleg  de Is. Clir. victimă a furiei Iu deilor 
în  timpul patim ilor sale.

MEDITATIUNI.

T e x tu l dice : Mântueşte, Ddmne, pen tru  că cel drepţi 
lipsesc de p re  păment. Cred oă este ceva sublim  în  acest 

cuvânt, mântueşte. P ro fe tu l cere, că D om nu l să nu perdă 

neamul ominesc. Se pare că, fiind-că sânţenia pere de 

pre pământ, acesta e ca un naufrag iu  un ive rsa l de care 

trebue să ne temem. D a r cum nu va peri, când ade

văru l, buna credinţă se clăteşte p in tre  6menî ? T o t cre

dinciosul trebue să fie atins de ceia ce dice aici profetul. 

Sânţenia se stinge, adevăru l se nimceşte, şi în  care secul 

m ai m u lt decât în t r ’al nostru se adevereşte acostă p lân

gere ? Adevă ru l se pare a fi în lă tu ra t, adevăru l în  dogmă, 

adevărul în  m orală şi adevăru l în  conduită. T<5te aceste 

adevăruri încarcă contrad icţiun î fără număr. Adevă ru l tău
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cu t<5te aceste va exista ; B iserica ta nu va peri nici-o- 

dată. şi tot-ddnna recundsce acest adever. D a r acesta nu 

e de ajuns pentru  m ântu irea mea. A deve ru l care luceşte 

în  sp iritu l m eii va serv i a cunfunda falsitatea care stă

pâneşte in im a mea. Iubesc adevSrul ce m i se propune 

pentru  ce naş i iub i adeveru l ce’m i dice a practica ? Ade

ve ru l este Iisus Christos; deci să-mi iubesc pre Iisus C h ris 

tos în  pu rta rea  mea, cum î l  iubesc în  în vă ţă tu rile  sale? 0  

adever necreat, te ador te îm b ră ţişez; alungă din sufletul 

m eii în tune ric ile  pa tim ilo r mele. Acestea sunt conducS- 

to ri, amăgitori, stăpâni ai m inciunei, am ici reutăcioşi. *

V E R S . 2.

Deşarte aii grăit fie§te-care către vecinul siU · buze viclene în invmă ; şi 
în inimă au grăit rele.

T e x tu l ebreii <}ioe : E î  ati vorbit cu buza linguşiră · au vorbit în 
inima şi în inima lor. E ste  un ebraism destinat a exprim a duplici
tatea inimei. T rad u cerea  nostră conservă acest mod de vorbire. 
Cât despre buza linguşiră , traducerea nostră o exprim ă prin buze vi
clene, care este acelaşi lucru, faţă  fiind nedespărţită de linguşire.

MEDITATIUNÎ.

In  acostă expresiune este un mare sens: E î  au vorbit 
în inimă şi în  in im ă; însamnă că făţarn icu l vorbeşte ca 

cum  a r avea doue in im i, una în  pept şi a lta în  gură. 

C rea to riu l nu ne-a dat decât o in im ă, adică un suflet, unde 

se form^ză gândurile  şi gu ra este destinată num ai de a 

vesti aceia ce sufletul dice în  sine însuşi. M inc iuna p rin  

u rm are  este contrară legei naturale. Dacă toţi am fi cu

ra ţ i cu sp iritu l şi am putea ceti în  gândurile  n<5stre re 

ciproce, n ’a r m ai fi m inciună, şi n ’am amăgi nici-odată 

p re  n im ene; dar în  necesitatea de a vo rb i cu a lţ i <5meni, 

gura trebue tot-deuna să urmeze vo rb ire i in im ei, şi nu 

cred să fie v r ’o excepţiune la  acostă regulă, cu t<5te că
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este aşa de des combătută în  faptă. Cu tote acestea nu 

trebue să fim presupuelnici în p riv ire a  a lto ra şi aî taxa 

de fă ţa rn ic i; Dumnedeu s ingur este suveran al gândurilo r. 

Nu-mî este perm is decât a me păzi contra înşelăciune! ; 

dar pentru  acesta trebue o mare prudenţă şi ore-care 

experienţă a lumeî.

Pen tru  a nu  fi amăgit, trebue a tra ta  puţin  cu <5meniî. 

Când nu aî aface cu eî, trebue a-ϊ presupune c red in

cioşi, când a fost amăgit cine-va, nu  este un cuvânt că 

va fi în  tot-d^una, dar num ai o însc iinţare pen tru  a fi 

m al cu luare aminte.

V E R S . 3 şi 4.

Pierde-να Domnul tote buzele cele viclene, limba cea mare grăitore. Pre 
cel ce aU (j,is limba, nostră o vom mări, buzele nostre la noi sunt: cine

este none domn ?

In Ebreu  se citeşte : Domnul va distruge tote buzele linguşiră , limba 
care (j,ice lucruri m ari, de unde se vede că tonul rugător ce-1 între- 
buinţeză traducerea nostră, nu este în fond decât o profeţie sau o 
am eninţare. Prin  limba cea mare grăitore \nţelegem limba care se 
laudă, pentru  că David atacă a ic i doue fe lu ri de p ecătoşî: unii fă 
ţarn ici, ipocriţi, ca r ii lingu şesc sau se p refac în  afară, în timp ce 
inima lor este plină de ură sau de conrupţiuue : a lţ ii mândri, o- 
braznicl, declaraţi contra adevărurilor religiunei, silindu-se ale dis
truge prin îaţionam entele lor. A lţi interpreţi în tem eiaţi pe tex tu l 
ebreu, unde nu e conjuncţiunea et rap ortă  limba cea mare grăitore 
la  buze viclene; a,st-fel că fă ţarn icii şi lingu şitorii, de care vorbeşte 
profetul, sunt în acelaşi 'imp omenii cu totul iscusiţi în ta len tu l 
ce au de a a m ă g i; saîi n.aî bine omeni, carii în a lţă  pre a lţ ii  pentru 
a-I am ăgi.

Se pare că versul urm etor se uneşte m al bine cu interpretarea 
n o stră ; căcî se ved a ic i omeni, carii se pun pe fa ţă  mai presus de 
consideraţiunile divine şi u m ane: limba nostră o vom mări. Se pote 
trad u ce de asem inea după e b r e u : Vom împuternici limba nostră.

MEDITATIUNI.

Găsesc în  aceste doue ve rsu ri mai m ulte în v ă ţă tu r i:

1. Că nu trebue să fiu  surp rins n ic i de falsitatea fă
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ţa rn ic ilo r sau a linguş ito rilo r secuiului nostru, n ic i de 

obrăznicia ne leg iu iţilo r cari se redică astă-dî cu atâta în-O · ?
drăsn^lă contra Dom nu lu i şi a leg ilo r sale. D av id  se plânge 

de aceleaşi excese; şi trebue ore să ne m irăm  ? In im a  o- 

mindscă tot-diuna a fost acelaşi, tot-d^una vrăjmaşă ade- 

v e ru lu l şi tot-deuna p lină  de mândrie.

2. Că Dom nul va sfărâma în t r ’o di aceste limbi viclene. 

Dacă nu le pedepseşte în t r ’un chip vedut în  lumea acdsta, 

ele trebue să se tdmă m al m u lt de v ia ţa  v iitd re . Dom nul 

nu perde nicî-odată d rep tu rile  ju s tiţ ie i sale, şi înde lunga 

sa rgbdare este ca un p re lud iu  al înfricoşatei judecăţi.

3. Că trebue să reprim ez în  m ine până şi p rim ele m işcări 

de faţărie, mândrie, nerăbdare, sau <5rl-care altă pasiune 

a r ii, care ne-ar reconduce le cuvinte linguşitdre, la  vătă

marea aprdpelul, la observaţiun l reutăcidse sau critice 

asupra re lig iu n e l; în t r ’un cuvânt că se cuvine cu to tu l 

a păzi gura, de a o stăpâni p rin  re flex iun l şi am in tirea  

de judecata lu i Dumnedefl. Ins truc ţiunea st. Ap. Iacob 

asupra greutăţe l de a stăpâni limba, este m inunată : de 

m ’aşl fi ocupat eu în  t(5t,ă v ia ţa mea de acesta, aşi fi 

în lă tu ra t un num er in f in it de defăimări, nerebdare, uşu

rătate, imprudenţă, necuviinţă, superfiuitate. Ce sunt eu 

o D-deul m e ii?  L im b a  mea a fost, cum dice profetu l, un 

isvo r general de nedreptate.

V E R S . 5.

Pentru necazul săracilor şi suspinul nenorociţilor, acum r v o i u  scula,
(}ice Domnul: pune-me-voiu întru mântuire, îndrăzni-voiU întru el.

E breu l dice : pentru devastaţiunea târârilor; este tot acelaşi sens.
E in e le  versului este tradus în tre i fe lu r i de e b r a iş t l ; u n ii die : 

îl voiţi da mântuire, sau îl voiU scăpa de acel ce suflă asupra lui. A lţii 
ţlic, î l  voiu scăpa de acel ce-I tinde curse ; a lţi traduc voesc a l scăpa, 
pentru  ca să se înveţe a spera în  mine. Ş i în  aceste tr e i  tradu ceri 
au suplinit multe cu v in te ; căci ebreul este cuvent după cu v e n t: 
Voiu pune întru mântuire, el va sufla asupra lui.

T o tă  dificultatea este în cuventul lafia, care însam nă în  adever:
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a suflat, dar însam nă în acelaşi timp a sufla cu libertate, cu fo r ţă ; şi 
se îea  în loc de a vorbi, acesta este însem narea celor mal buni le x i-  
cologiştî; şi Septuaginta care p u n e : πχρρησιάσο[ϊαι, se pare că a 
cetit Hofta, a putut lega cu voiîi mântui, ceia ce este mat n a tu ra l şi 
m ai cu şir. Ebi eu l ar putea 11 dar tradus : Me voiu scula, $ice Dom
nul, pune-υοϊ în mântuire, Domnul va lucra acesta cu libertate sau mal 
bine suplinind pronum ele relativ (adese ori omis în  ebreu) se va 
dice : Eti voiu pune în mântuire pre acel, care va lucra cu libertate con
tra lui.

MEDITATIUNI.

Ptfte că nu este nim ic m ai des repetat în  psalm i de 

cât protecţiunea, care se dă săracilor, nenorociţilor, scâr

b iţilo r, m al ales acelor, carii sunt opiesaţl de in im ic i 

putern ici. Şi E vange lia  adaugă încă la acesta. Is. Chr. 

a dis : F ericiţi cei ce p lâng că aceia se vor mângâia. T re 

bue decî, ca to ţi nenorociţii, carii nu au. răbdare, carii 

m u rm ură  să aibă puţină c red in ţă ; şi înadever acostă 

puţină credinţă e care face disordinea şi reutatea condi- 

ţ iu n ilo r poporu lu i de jos. E l  sufer seceta, fdmea, setea ; 

sunt espuşi la v io lenţa a o m ulţim e de dmeni cari-i o- 

primeză ; ei sunt ob ligaţi de a lucra m u lt pen tru  a nu 

cădea în  cea mai înspăimântăldre miserie. Acostă posi- 

ţiune este neno roc ita ; dar dacă aceşti nenorociţi a r avea 

credinţă, ei a r bine-cuvânta sorta lor, în  loc de ase tân

gu i şi a m u rm ura  ; el a r spera în  protecţiunea D om nu

lui, care nu i-ar părăsi în  acostă lume, şi care le reservă 

tote mângăerile cereşti în  vi£ţa viito re.

V E R S . 6.

Cuvintele Domnului, cuvinte curate, argint cu fo c  lămurit, ispitit pă
mântului, curăţit de şepte ori.

P ro fe tu l voeşte să (]ică, că prom isiunile Iu l D-(j.eu sunt prea si
gure, şi se serveşte, spre a dovedi, de com paraţiunea unui m etal 
ca argintul, ce l-a  în cercat prin foc şi cu răţit până de şepte ori. 
D upre E b ra iş tl, cuvent după cuvent în ebreu este : cuvintele Dom
nului sunt cuvinte curate, argint topit în ola de păm m t, curăţit până 
de şepte ori.
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MEDITATIUNÎ.j

Cuvântu l dm enilor este supus la atâtea excepţiunî, 

schimbări, evenimente, care-1 schimba sau î l altereză, că 

nu se pote încrede cine-va în  totul. E u  presupun omul 

cel mat sincer, ce! mal drept, cel mai constant şi cel mai 

credincios în p rom is iun ile  sale, î l  presupun ch ia r tot-dâ- 

una în  stare de ale îm p lin i, mdrtea î l răpeşte, ce va 

deveni cuvântu l seu ? D a r ch ia r ia ră  acest eveniment 

contra căruia nu pcSte ase feri nimene, cine p<5te dispune 

de memoria, de voinţa, de puterea acelor carii p ro m it?  

N um a i D-deu este tot-d^una credincios cuvântu lu i seu, 

pen tru  că num ai s ingur este adeverul, este srăpân al t im 

p u rilo r şi al evenimentelor ; în  fine ori-care a r fi în t in 

derea p rom is iun ilo r sale, el este tot-dâuna gata a da mai 

m u lt decât a promis. Nenorocirea om enilor este, că ei se 

încred mai m u lt în  cuvântu l p ro tecto rilo r şi al am ic ilo r lo r 

decât în  a lu î D-deu; ei a r vo i să cundscă isvdrele înţelep- 

c iunei d iv ine  în  îm p lin irea  p rom is iun ilo r sale; P rovidenţa  

l i se pare un cuvânt lip s it de sens şi vin razim  fără funda

m en t; ei se încred m ai m u lt în ei înş it şi în  asem inii lo r şi 

nici-odată în  D-deri. O D(5mne! ori-cum fie de a lţ ii şi de re· 

tăcire le lo r în  rapo rtu l providenţei, efl o recunosc, şi am în 

cercat-o de o m ulţim e de o ri darnică şi magnifică în  p r i

v in ţa  mea. Revarsă bine-facerile tale, dă ru indu m i un icu l 

bine ce-1 doresc; de a nu fi lua t din acâstă lum e fără a te fi 

iub it, ?i fără să me fi pocăit de greşalele mele.

V E K S . 7.

Tu Domne ne vei păzi §i ne vei fe ri  de neamul acesta şi în vec.

E b reu l elice cuvent după cu v e n t: Tu Domne vei păzi şi vei apăra 
de neamul acesta în vec ; şi asupra acestu ia ebraiştil se îm p a rt; u nii 
raportă aceste cuvinte la cuvintele lu i D -c]eii; Domne tu vei păzi 
cuvintele tale, cuventul tiu.



ASUPRA PSALMILOR 373

Cel L X X  au cetit pronumele nos în  amândoue p ărţile , unde se 
scie că în ebreă este puţină d ifer in ţâ  în tre pronume în  privinţa, 
lite r ilo r ; dar ori cum ar fi, sensul este iarăşi io rte  bun, şi dacă D a
vid a dis : Tu ne vei păzi, şi ne vei apăra  s’aii pus şi el şi am icii seî 
în num eral seracilor şi a nenorociţilor din versul a l cincilea ; prin 
urm are nici o d iferin ţă  între sensul te x tu lu i şi acel a l traducere!.

Când el (lice că D um nezeu îl va păzi şi pre nenorocit, de neamul 
a'-esta el în ţelege neamul celor rel, fă ţarn ici, mândri, de care aii 
vorbit la începutul psalm ului. îs . C lir. s’aii servit adese-orl de 
acest cuvent neam, pentru a însem na pre Iu deii necredincioşi, F a 
rise i liypocriţT.

m e d i t a ţ i u n !

D rep tu l persecutat trebue a avea neîncetat acest sen

tim ent in  sp iritu l şi în in im a sa ; Domnul me va con

serva, me va proteja, fie în  tim pu l present, fie în  eter

nitate. N u  me tem de n im ic sub protecţiunea sa; p ro 

videnţa sa este m al în tinsa decât răutatea omenilor.

V E R S . 8.

Îm prejur necredincioşii umblă, după înălţimea ta ai îmulţit pre fiii
omineştî

Sensul acestui vers, ast-fel cmn se vede aici, este că ceî re l 
um blă îm prejur neîncetat pentru a persecuta pre ceî m icişi seracî; 
dar că D-deu prin înalta  sa în ţelepciune îmulţeşte pre fiii omenilor,. 
pentru ca ce î reî să nu distrugă neam ul ominesc. G recu l de ordinar 
dice în adoua parte a acestui vers, după înălţim ea ta, aî dat fiilor 
omineştî (adică nouă) o lungă durată (adică etern itatea): ast-fel 
explică Tbeodoret.

MEDITATIUNI>

D in  acest vers trag  nişte u rm ă ri prea importante.

1. lm p ioş il nu încetăzâ de a încun ju ra  pre (5meniî d rep ţi 

şi c a rii se tem de Domnul, el se silesc a-î oprima, dar 

cureud sail mal tâ rd iu  aceşti d repţi vo r i i  înă lţa ţi. Cu 

cât sunt mai m u lt persecutaţi pre păment, cu atâta s<5rta
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lo r e de dorit. Fericiţi, dice Îs. Chr. aceî persecutaţi pentru  
dreptate, că alor este împerăţia cerurilor.

2. Jm pioşiî devin m al numeroşi şi mai îndrăsneţî cu 
cât înjosirea la avent pintre f i i  omenilor. Im p ioş ii nu 

datoresc succesul lo r decât manierei jose şi reutucidse cu 

care gândesc omenii. E i  găsesc lumea cufundata în  dia- 

gostea b unu rilo r pământeşti, cu to tu l ocupaţi de averea şi 

p lăcerile lor, fără gust pentru obiectele v ie ţe i v iito re, fără 

a în trebu in ţa  rugăciunea, fără a-se întorce către D-deu; ei 

aleg acest moment pentru  a înd rep ta  atacurile lo r contra 

re lig iune i, pentru a distruge p rinc ip iile , care remân în  

sp irite le distrase, uşdre, neconsiderate; succesul este fără 

greş. E t arată tot aceia ce voesc omenilor cărora le place 

a înc lina către pământ.

3. In  fine Im p ioş ii pun t(5te s ilin ţn ţile  pentru  ase 

duce sufle te le; dar Dom nul este mai putern ic decât ei, şi 

cu t<5te că fac m ultă  ris ipă în câmpul pă rin te lu i de familie, 

D-deu îmulţeşte, după p r iv ir ile  înţe lepciunei sale, fructele 

mântuire!. Sufletele, care sunt ale lu î devin mai înfocate, şi 

repară insultele făcute g lo rie i sale p rin  abundenţa faptelor 

bune şi p rin  vivac itatea am oru lu i lor.

Gherasim Piteştân n.



C R O NI C A  B I S E R I C E A S C Ă

( Urmare. VedÎ No. 3 anul X I).

Biserica din Georgia.

Poporul georgian este unul din cele mai vecin, 
şi mai renumite popore şi tot odată unul din acele 
popore, care au îndurat şi îndură cele mai multe ne
norociri. Georgianiî au avut un regat puternic, care 
cuprindea actuala Caucazie, parte din actuala Per- 
sie, şi parte din actuala Turcie asiatică. Din regii 
georgieni cei mai însemnaţi au fost Vachtang, Gor- 
gaslan, regina Tamara, în timpul cărora regatul Geor- 
gieî era în înflorire ; aceste persone şi până acum 
se menţioneză în cântecele poporului georgian. Geor
gienii, în tot periodul vieţeî lor de stat, s’au luptat 
necontenit cu felurite popore barbare, care făceau in- 
vaziunî neîntrerupte asupra Georgieî; au fost puţine 
momente, când Georgienii trăeau în linişte. Posiţia 
geografică a Georgieî a contribuit forte mult la ast
fel de stare a ţereî, fiind situată între marea Cas- 
pică, marea Negră, munţii Ararat, munţii Caucaz, 
Georgia era în calea feluritelor popoare, care tre
ceau din Asia în Europa. In fine, după ce ’şî-au epui- 
sat tote forţele lor în luptele cu Turcii, Perşii, Tă
tarii, Turcomaniî, şi populaţiunile selbatice din 
munţii Caucaz, Georgienii, de alor bună voe, s’au
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anexat la Rusia, la anul 1783, în timpul Ecaterineî 
a 11 (1762 -— 1796), şi actualmente Georgia face 
parte integrantă din imperiul Rusiei, fiind împăr
ţită în guvernăm entele de Tiflis, Cutais, Suchum, 
Vladicaucaz, avend aceleaşi drepturi şi privilegii, 
ca şi cele-lalte provincii din Rusia, iar privilegiile 
acordate de Suveranii ruşi Georgienilor înainte, acum 
s’au abrogat cu totul.

Christianismul, sub forma ortodoxiei, s’a introdus 
în Georgia în secuiul al IV. La anul 318, în oraşul 
Mtzccht (în actualul guvernăment de Tiflis) s’a pus 
începutul ierarchieî Georgiene, carea.pt-, a la anul 
541 depindea de pstriarehul din Auti chia. La a- 
cest an biserica din Georgia a devenit archiepisco- 
pie autocefală, iar de la anul 950 — patriarchat. 
Autocefalia bisericeî din Georgia a fost recunoscută 
de tote bisericile ortodoxe din Orient. „Catholico- 
sul,“ seu patriarchul Georgieî, ca autocefal, a asistat 
la sinodul al VI-lea ecumenic din anul 680. La a- 
nul 1783, când regatul Ge rgieî de bună-voie s’a 
anexat la Rusia, „Catliolicoşii“ bisericeî ortodoxe 
din Georgia au fost numiţi membri aî st. Sinod ad
ministrator permanent al tuturor Rusiilor, şi de atunci 
biserica din Georgia a perdut ore-cum autocefalia 
sa, şi acum este pendentă de biserica Rusă.

Sinodul bisericeî ruse n’a nimicit autocefalia bi
sericeî din Georgia până la anul 1811 .La anul 1790 
după mortea catholicosuluî-patriarchuluî Antoniu. 
1 (fiu al ultimului rege al Georgieî), pe tronul din 
Mtzeelit s’a suit Antoniu 1Γ, carele se intitula ca- 
tliolicos şi patriarch al Mtzechuluî, Iberieî, C&rtali-



CRONICA BISERICEASCA 377

uiei şi Câchetieî. La anul 1811 Georgia s’a unit cu 
totul cu Rusia, şi, pentru consideraţiunî politice, 
primul prelat al bisericeî georgiene s’a numit exarh 
al st. Sinod rus, în Georgia. Catholicosul Antoniu II 
Ia 10 Iuniu 1811 a fost trecut la pensie, desemnân- 
du-i-se locul de retragere în Mosqua, şi primul exarh 
in Georgia a fost Mitropolitul Varlaam Eristov, de 
origina georgian ; acesta n’a păstorit mult biserica 
georgiană : la anul 1817 el a fost trecut la pensie, 
retras fiind în Mosqua. La 1817 s’a numit exarh în 
Georgia Mitropolitul Theofilact Russanov, fost ar- 
chiepiscop deRiazan, rus de origină. Acesta s’a pur
tat forte violent cu Georgienii, nesocotind nimic din 
drepturile, prerogativele, tradiţiile, caracterul Geor
gienilor, şi a murit, dupre cum se dice, otrăvit de 
Georgieni, carii erau desperaţi de purtarea lui. 
Dupe el aii fost exarcliî în Georgia numai ruşi: Mi
tropolitul lonă Vasilievsky, archiepiscopul Moise 
Leontovicî, archiepiscopul Eugen iii Bajanov, mitro
politul Isidor Nicolsky (1 8 4 4 — 1858), archiepis
copul Eusebiti Uiinscky, (1858 — 1877), archiepis
copul loannikiu Rudnev (1877 — 1882), archiepis
copul Paul Lebedev de la 1882 până acum), şi 
toţi aceşti prelaţi se distingeau mai mult prin a ni
mici naţionalitatea georgiană, pe când erau datori 
să conducă turma cnventătore a lui Iisus Christos 
din Georgia la mântuire pe calea adevărului, binelui 
frumosului, iar aceia de a „rusifîca“ pe Georgieni, 
carii sunt ortodoxî, ca şi Ruşii, Bulgarii, Serbii, 
Grecii, Românii — numai în atribuţiile unui prelat

Biserica Ortodoxă Română « 6.
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ortodox nu pote intra; unui om de stat tot i s’ar trece 
acesta, unui om al bisericeî însă — nici o dată. . . .

In biserica Georgieî, ca şi în bisericile ortodoxe 
din Orient, au fost forte multe eparcliiî (peste 60), 
când ea s a anexat la Rusia: încetul cu încetul epar- 
cliiile din Georgia s’au desfiinţat, şi actualmente 
în.exarcliatul din Georgia sunt numai 5 eparcliiî,în 
capul căror se află: I. P. S. Paul Lebedev, exarch 
al Georgieî, archiepiscop aLCartalinieî şi Cachetieî, 
(în Tiflis),— P. S, Gabriel Kicodze, episcop al Ime- 
retieî (în Cutais), — P. S. Io s if  Cepigovsky, episcop 
al Ossetieî (în Vladicaucaz— capitala provinciei de 
Terec), — P. 8. Genaditi, episcop al Abcliazieî (în 
Suchum lângă Marea Negră), — P. 8. GrigoriU 
episcop al Mingrelieî şi Gurieî, — precum şi 2 vi
cariate, în capul căror se află P. P. Alexandru, 
episcop de Gory, vicar al eparchieî de Cartalinia şi 
Cachetia (în Tiflis), şi P. S. Visarion, episcop de 
Alaverd (111 Tiflis). Din 7 prelaţi aî Georgieî P. 
P. S. 8. Gabriel, Visarion, Alexandru şi Grigoriu. 
sunt de origină georgieni, iar ceî-lalţî 4 sunt Ruşi, 
(adică archiepiscopul Paul şi episcopul Iosif şi Ge- 
nadiu).

Limba georgiană a fost tolerată în bisericile şi 
şcolele din Georgia până la anul 1882: Ia acest an, 
în August, s’a numit exarch al Georgieî I. P. S. Paul 
Lebedev — marele „rusificator“ al Românilor orto- 
doxî din Basarabia, si lucrurile s’au schimbat cu 
totul cu venirea noului exarcli 111 Georgia.

Primul lucru al exarchuluî Paul Lebedev a fost 
interzicerea absolută a limbeî georgiene 111 tote bi-
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«ericile şi şcdlele din Georgia, dupre cum a făcut şi 
în Basarabia în timp de 11 ani (1871 — 1882), unde 
a persecutat în modul cel mal grozav tot ce este 
românesc. Pentru acesta archiepiscopul Paul Le
bedev n’a fost autorisat de guvernul central, ci a 
tăcut din capriciul seu propriu. Veciei id faptele ne
creştine ale acestui prelat, care nu samenă a fi. om al 
bisericeî, ci demnitar al statului, mai multe persone 
de val(5re au început o adeveratâ campanie contra 
lui prin mai multe cliare importante din Mosqua şi 
Tiflis, patronate de 2 persone însemnate: în diarul 
‘ B o c to k t . »  („Orientul·1) din Mosqua, redactat de N.N. 
Durnov, verul generalului Durnov, preşedintele so- 
cietăţeî slave din Petersburg, au apărut peste 40 
articule forte violente contra activitatea archiepis- 
copuluî Paul în Basarabia şi Georgia ortodoxă; cu 
tută stăruinţa d. T. I. Filippov, adjutor al ministrului 
de control, cunoscut prin mai multe scrieri teolo
gice (canonico-polemice) şi prin marele zel pentru 
poporele ortodoxe din Orient, diarul acesta a fost 
interdis pentru patru luni, şi acum cu totul. Diarul 
‘CoBpeiiemiija η3βί>ρτϊα> („Nuvelele Contemporane“), re
dactat de N. P. Giliarov, fost profesor renumit la 
facultatea Teologică din Mosqua, şi patronat de re
numitul panslavist I. S. Axacov (acum repausat), 
aseminea a fost interdis pentru o lună pentru ata
curile, îndreptate contra acestui prelat : n’a fost 
oprit şi acest di ar numai mulţămită prea multei 
stăruinţe a principelui V. A. Dolgorucov, guver
nator general al Mosquei, şi d. Filippov. S ’a consta
tat, că archiepiscopul Paul Lebedev este puternic
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susţinut de corniţele D. A. Tolstoî, ministru de in
terne, care a fost 16 ani ministru de Culte si Tn- 
strucţiune, făcend mai mult reu bisericeî şi şcoleî, 
dupre cum se exprima mai multe pers (Sue de dis- 
tincţiune, precum şi de generalul N. 1. Sebeco, fost 
guvernator al Basarabiei 11 ani (1871 — 1882), 
adică când a fost arehipăstor aci şi arcliiepisccpul 
Paul. Chiar la palatul imperial (unde generalul Se- 
beco acum este în mare trecere) s’a produs o im
presie rea de mesurile violente, luate contra Româ
nilor şi Georgienilor ortodoxî, şi ca consequenţă, spre 
a nu se irita prea mult spiritile, şi aşa destul de atî— 
ţaţe, ale Românilor şi Georgienilor, în Basarabia s’a 
numit archiepiscop I. P. S. Sergiu Lapidevsky, un 
om bătrân, bun, învăţat, care a deschis acele 400 
de biserici ortodoxe, care aii fost închise de pre
decesorul seu archiepiscopul Paul Lebedev, a întors 
din exil pe toţi Românii, foşti profesori în Basarabia, 
a permis să se oficieze serviciul divin în limba ro
mână în totă Basarabia, s’au înfiinţat 2 tipografii 
româneşti în Basarabia. . .

In Georgia acum s’au luat acele mesuri, ca şi în 
Basarabia : limba georgiană a început a se preda 
din nou în scolele din Georgia, s’au înfiinţat mai 
multe tipografii georgiene, acum se edau mai multe 
reviste şi diare georgiene, precum „Droeba“, „Mtz- 
kemsy“ în Tiflis, Cutais, Telav, Ozurget etc. La 
facultatea limbelor orientale a Universităţei din 
Petersburg se predă limba şi literatura georgiană de 
cunoscutul înveţat d. Zagarelly; predicile (în 3 vo
lume) compuse în limba georgiană de P. S. Gabriel
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Ivcodze, episcop de Imeret:a, s ail tipărit în Outais, 
şi s au itnpus de exarcliul rus Paul Lebedev tuturor 
bisericilor ortodoxe din Georgia, toţi profesorii, 
diariştii, funcţionarii georgieni au fost întorşi din 
nou în Georgia din localităţile de lângă Volga, Ural, 
Don, şi chiar dela nordul Rusiei. Directorul seini- 
nariuluî din Tiflis, care a fost înainte inspector al se- 
minariuluî din Kişinăii, economul P. I. Ciudetzky, a 
fost bătut de morte de un elev din clasa V i a  semi- 
nariuluî din Tiflis, pentru că a confiscat dela elev o 
carte georgiană, — 2 omini de mare încredere aî ar- 
chiepiscopuluî Paul Lebedev, exarch al Georgieî, 
au fost împuşcaţi; chiar asupra exarchuluî actual 
au fost 3 comploturi. Aii venit în Caucazia : d. C. 
P. Pobedonstzev, ministru de Culte, fost profesor 
al imperatoruluî actual Alexandru al ILI-le, şi d. 
V. C. Sabler, director al cancelariei st. Sinod, ambii 
autorî aî mai multor scrieri religiose şi zeloşi apără
tori aî ortodoxiei, spre a constata cele întâmplate, şi 
chiar principele A. M. Donducov-Corsacov, şeful 
suprem al administraţiei din Caucazia, a spus, că 
nu mai este de loc cu putinţă a mai merge înainte 
cu măsurile luate de exarcliul-prea zelos „rusifica- 
tor“.... Archiepiscopul Paul Lebedev acum este la 
Petersburg, unde asistă la lucrările st. Sinod admi
nistrator permanent al tuturor Rusiilor, unde este 
membru dela 1882 ; el se teme să se maî întorcă 
la Tiflis, la turma sa, şi aşteptă cu nerăbdare mor- 
teâ mitropoliţilor-Isidor Nicolsky al Petersburgu- 
luî (născut la 1799) şi al Kievului Platon Goro- 
detzky (născut la 1801), spre a ocupa locul unuia
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dintre densiî, dar ultimii voesc să trăescă, si L P. S.> 1 7 5
exarch este aprope desperat, dacă se va întorce la 
Tiflis ; el primeşte mai multe scrisori ameninţătore; 
diarul „Telegraful“ din Bucureşti a anunţat, că e- 
xarcliul Paul a şi fost ucis, dar aceia nu s’a adeve
rit, a fost o nouă încercare de ucidere. Este lucru 
trist de-a se ameninţa archipăstorul de cei din 
turma lui, dar ominiî, în disperare, au recurs ia ul
timul mijloc pentru a scăpa de marele rusificator 
al Georgienilor şi Românilor.

Atât Georgienii, cât şi Românii ortodoxî din Basa
rabia n'au susţiitorî puternici aî lor în Petersburg— 
capitala marelui imperiu de la nord. Mai tote fami
liile georgiene şi române din Basarabia s au înrusit, 
şi mai mulţi representanţi aî acestor familii aveau 
când-va mare putere la curtea imperială : destul să 
amintim pe principii Dadiany, Bagration, pe Gvri- 
tişvily dintre Georgieni, — pe Alexandru Scarlat 
Sturdza ’*), Dimitrie Teodor Dabija, Râşcanu, Can- 
tacuzin dintre Românii basarabenî, ca să videm de 
ce, când trăiau aceste persone, Ruşii nu făceau ceia,

1. Alexandru S ca rl. Sturdza a fost un m are diplomat şi scriitor 
distins, zelos apărător al ortodoxiei şi bun p atrio t român. E l a de
cedat la anul 1854, la Odesa, şi este înm orm ântat în satu l Manzîr, 
lân g ă  Bend er, în B asarab ia . 41 scrisori ale lu i către P . S. F ila r e t  
Scriban , episcop de Stavropol, decedat la 1873, şi înm orm entat în 
Burdujenî, lângă Suceva, sunt d’o m are însem nătate; ele se vor 
publica în „Revista pentru Istorie, Avcheologie şi E ilo lo g ie “ a d-lul 
Gr. G. Tocilescu; o rig inalele acestor scrisori, dupre încred in ţarea 
d-lul Constantin E rb icen u , profesor la facu ltatea  Teologică din Bu
cureşti, se află la  onor. d. D im itrie A. Sturdza, m inistru a l C u l
telor şi in stru cţiu n e!, membru al Academiei Rom âne.
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ce fac acum cu Românii şi Georgienii ortodoxî, ca 
şi Ruşii. Armenii—gregorienî şi catolici—aii spri
jin puternic în corniţele Μ. T. Loris-Melicov, fost 
ministru de Interne, armen din Caucazia,—în dom
nul I. D. Delianov, actual ministru de Instruc
ţiune, care trăeşte chiar în curtea bisericeî armene 
din Petersburg,— în generalii Lazarev, Tergucasov 
etc. Germanii, Finejiî, Turcii, Tătarii, Polonii (şi 
în fine tote naţionalităţile neortodoxe din Rusia) 
sunt incomparabil mai bine tractaţi de Ruşi, decât 
Georgienii şi Românii ortodoxî! La anul 1885 onor. 
d-1 Nicolae Creţulescu, fost prim-ministru, a fost, 
în calitate de ministru plenipotenţiar al României 
la Petersburg, pus în mare grijă de d. C. P. Pobe- 
donostzev, ministru de Culte al Rusiei, din causa 
progresului, pe carele l-ar fi făcend catolicismul în 
România şi în genere în Orientul ortodox. D. Cre
ţulescu ar fi răspuns : „ Dacă Românii basarabieni 
ar fi roinano-catolicî, apoi denşii şi-ar fi conservat 
naţionalitatea, şi dacă guvernul român va fi simpa- 
tisând propagandei romane, apoi de aceia, că spereză 
prin acesta să salveze naţionalitatea de înghiţirea eî 
de către Ruşi şi Slavî“ !).

Cam tot aşa sar fi exprimat şi alte persone dis
tinse relativ la Românii basarabieni şi Georgienii or
todoxî, şi etă acesta a pus pe gânduri pe guvernul 
rus. Intr adever de ce Ruşii nu iau măsuri de rusi- 
ficare contra Germanilor, Finejilor, Polonilor, Arme-

’) „CoBpeMeimtia Η3β·βοτιη“ („Nuvelele Contem porane"), Mosqua, 
an. 1887 No. 2 8  din 29 Ian u ar st. v., pag. 1, în foiletonu l, compus 
de d. N. N. Durnov, fost redactor a l d iaru lu î „ Β ο ο τ θ κ τ . "  („O rientu l").
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nilor etc., carii nu sunt ortodoxî (ca şi Ruşii, Geor
gienii, Românii), şi carii sunt mult mai periculoşi 
pentru Ruşi?!... Românii basarabienî şi Georgienii 
sunt prea blândî, prea devotaţi Ruşilor, nici odată 
nu cuteză să-şî ceră drepturile naturale, şi de aceia 
Ruşii iau măsurile cele mai rigurose contra lor. Ce 
se va întempla în viitor nu se ştie, dar probabil, că 
Georgienii (ca şi Românii basarabienî) vor ii mai 
bine tractaţi, cererile lor vor fi luate în considera- 
ţiune de ceî în drept. Mai bine mai puţin de cât 
nimic, — mai bine mai târdiu de cât nici odată.

Dupre ultimile şcirî, st. Scriptură a fost tradusă 
din nou în limbă georgiană, dupre textele ebraic şi 
elen, şi tipărită în numerose exemplare, în Tiflis, 
cu biue-cuventarea st. Sinod rus, şi răspândită în 
totă Caucazia. D-l Sabinin, cunoscut archeolog 
georgian, a adunat şi tipărit vieţile tuturor sânţilor 
georgieni, începend dela st. Nina (sau Nona), care 
a propagat christianismul în Georgia, şi ale cărei 
st. reliquiî se află in catedrala din Mtzecht-ve- 
cliea capitală a Georgieî. S ’a reînfiinţat societatea 
pentru restaurarea christianismuluî în Caucazia, 
carea se află sub patronagiul familiei imperiale, şi 
sub preşedinţa 1. P. S. Paul Lebedev, archiepiscop 
al Cartalinieî şi Cachetieî, exarch al Georgieî. St. 
Sinod rus a prescris, ca unele părţi din serviciul 
divin să se oficieze în limba georgiană chiar în bi
sericile, unde nu sînt Georgieni, şi etă actualul 
exarch al Georgieî, care considera pentru sine, ca 
ceva insultător, a pronunţa un cuvent românesc sau 
georgian, acum pronunţă unele rugăciuni în limba
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georgiană, carea înaintea lui Dumnezeu este egală 
cu limbele rusă, elenă, latină, ebraică etc., căci in
tru Christos nu este nici elen, nici iudeii, circumscris, 
nici necircumscris, nici barbar nici scit, serv sau liber, 
ci Christos tote si în tote (Apost. Paul-epistola că
tre Colosenî, capit. 3, vers. 11).

(Va urma). Glieorglie P. Samurianu.



P R O F E Ţ I I L E  M E S I A N I C E

(U rm are; veclî No 3, anul X I ) .

§ 1. Profeţia făcută protopăriuţilor.

1. Cetim în capitulai trei din Facere, că Adam 
şi Eva pecătuind, spre pedepsă, D-deu le-a declarat, 
că greşela lor va cădea şi asupra urmaşilor. Apoi 
dise şerpeluî, care amăgise pre E v a : Vrăşmăşie voiu 
pune între tine şi între muiere, între sămânţa ta şi 
semânţa ei, acela va zdrobi capul teu şi tu vei păzi 
călcâiul.

Am dis că profeţia acesta este întunecosă; şi 
dacă ar fi singură n’ar putea forma o demonstrare 
positivă despre misiunea divină a lui Is. Chr. Fiind 
că este cea dintăiu şi se uneşte cu cele-lalte, trebue 
a o aduce aicî. Ea formeză, precum s’a dis, cea din
tâi verigă din lanţul profeţiilor care unesc pre îs. 
Chr. cu începutul lumeî şi pre Mântuitorul cu pă
catul cel dintăiu. Profeţiile următore lămuresc aceia 
ce aici este întunecat, şi acesta prepară pre cele
lalte.

2. Cum că aici este vorba de Mesia, avem ca do
vadă pe lângă profeţiile pe care le vom videa şi 
opiniunea Iudeilor vechi, demonstrată atât de Hue- 
ţius în demonstraţiunea sa evangelică, care aduce 
mai multe citaţiunî, cât şi prin parafrasele iudaice,



cu deosibire acea a luî Ionatan şi acea de Ierusalim. 
Iudeii moderni s’au îndepărtat de tradiţiunea stră
moşilor lor; eî voesc ca locul acesta să fie luat în5 /
sensul seu literal şi să însemneze ura omenilor 
contra şerpilor; dar ore pentru acesta trebuea a se 
face o profeţie ? Sensul ridicol pe care-1 dă aici 
textul luat literal, arată că trebue a se lua într’un 
sens metaforic. Dumnezeu voia, precum (Jic şi pa- 
rafraştiî, că pedepsind pre Adam şi Eva să nu le 
îa totă speranţa şi să-î mângâe, făgăduindu-le că 
unul din urmaşii lor îî va resbuna de şerpe.

Ceia ce ne arată că acesta e adevăratul Înţeles 
al predicereî, de care ne ocupăm este, că, luată în 
înţelesul acesta, s’a împlinit în totul în persona luî 
Is. Chr. Ceia ce D-deu a prevestit, el a împlinit: 
El a zdrobit capul şarpelui, adică puterea demo
nului, scotend neamul omiuesc din servitute.

§ 2. Făgăduinţile făcute patr iar cililor.

Aflăm din cartea Făcereî, că mai multe predicerî 
însemnate se făcură celor trei patriarchî, părinţii 
naţiunei iudaice. Iu deosebite ocasiunî, D-(jleu des
copere luî Abraam cele ce erau să li se întemple 
urmaşilor săi. Iî predice că urmaşii seî vor fi nemer
nici în ţară streină; că vor fi robî şi vor fi puşi la 
munci grele timp de patru-sute de ani, dar că după 
aceia va judeca pre poporul apăsător şi că-ϊ va 
scote din robie, încărcaţi de avere (Fac. 15, 13, 14)·

După mortea luî Tara, tatăl luî Abraam, D-^eu. 
îî porunceşte de a părăsi Mesopotamia şi a veni în 
pământul ce i-1 va arăta. Ii vesteşte apoi că-1 va
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face părinte al unei naţiuni mari; câ-1 va bine-cu
venta şi-l va premări; că va bine-cuventa pre acei 
ce-1 vor bine-cuventa şi va blestema pre acei ce-1 
vor blestema; şi în fine, că întru el se vor bine-cu
venta tote neamurile pămentuluî. După ce Abraam 
se supune necondiţionat voinţei lui D-^eu, fiind 
gata a-şî jertfi pre unicul seu fiu, i se reînoeşte a- 
ceiaşî făgăduinţă în termini şi mai positivi şi-i dice, 
că supuindu-se voinţei sale, va fi bine-cuventat, că 
va îmulţi semenţa lui ca stelele cerului şi ca năsi- 
pul mftreî ; că li va da stăpânire averea vrăjmaşilor 
lor; si că în semenţa sa se vor bine-cuventa tote7 î î

naţiunele pământului. D-deu reînoeşte aceleaşi fă- 
găduinţi mai cu aceleaşi cuvinte, mai ales ca întru 
semenţa sa se vor bine-cuventa tote neamurile, mai 
ântăiu lui Isaac, şi apoi lui la co b ; asigurându-i şi 
mai mult că Ji va da urmaşilor lor pămentul 111 care 
se afla, adică pămentul Canaan. — (Fac. 26, 3, 4).

In aceste profeţii trebue a distinge doue părţi: 
ânteia în privinţa poporului, care trebuea să iasă 
din Abraam, Isaac şi lacob ; ea prevesteşte prodi- 
giosa îmulţire a acestui popor şi prosperitatea sa. 
A doua se raportă la tote poporele ; ea predice că 
se vor bine-cuventa tote neamurile întru el.

Aici sunt trei proposiţiuni: mai ântăiu ele sunt 
profeţii adevărate ; apoi, partea a duoa a profeţii
lor acestora au de obiect a prevesti pe un trimis a 
lui D-deu; şi în fine că partea a doua s’a împlinit în 
Is. Clir.

2). Dacă, precum am arătat, şi nu ne putem în
doi de acesta, caracterul cel mat sigur, cum că o



preclicere vine cu adeverat dela, D-deu, este împli
nirea exacta a eî, care n’au putut sâ provină nici din 
cause naturale, nici din întâmplare, este evident că 
şi acestea sunt prevestiri divine, că partea ântăia a 
făgăduinţelor acestora, relativă la urmaşii patriar- 
cliilor, s’a împlinit exact şi în tote împrejurările, 
este un fapt pe care ni-1 dovideşte istoria întregă a 
poporului ebreu, dar este iarăşi evident că pe tim
pul prezicerilor, aceste fapte, cu împrejurările lor, 
nu puteau sâ fie preveclute natural, nici să fie găsite 
din întâmplare.

Când familia patriarchilor se compunea numai 
din persouele lor, ce causâ naturală putea să facă 
a seprevidea câ va ti 1111 popor numeros, maîântâiu 
robit la o naţiune streină, şi împovoratâ cu multe 
greutăţi, timp de patru sute de am; după îm
plinirea termenului acestuea, eliberat din acestă 
servitute prin puterea Dunme(jLeescă, deveni bo
gat, victorios şi stabilindu-se prin puterea armelor 
s ile în pământul Chanaan. Nu cred că ş ar putea 
închipui cine-va, ca prevederea omiuescă sâ se 111- 
tindâ până aci, şi că întâmplarea sâ fi avut vre-un 
rol, aşa ca sâ se -potrivescă predicerile cu eveni
mentele. Dar dacă partea ânteia a promisiunilor este 
o profeţie divină, a doua, care are de obiect tote 
naţiunile şi bine-cuvântarea lor 111 semânţa patri- 
arcliilor este de sigur tot ast-fel; ambele formezâ 
unul şi acelaşi contest. Dacă una vine dela D-deu, 
fireşte că tot de acolo vine şi ceîa-laltâ; veracitatea 
divină este de o potrivă interesată 111 realisarea tu
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turor făgăduinţelor acestora, şi credend pe cele din- 
tăiti trebue să le credem şi pe cele-lalte.

3. Proposiţiaâutăia stabilită, şi acest punct odată 
dovedit, că este o prevestire divină, carea a promis 
succesiv luî Abraam, luî Isaac, luî Iacob, că intru 
semenţa lor se vor bine-cuventa tote neamurile, se 
naşte o altă întrebare: Ce trebue ase înţelege prin 
cuventul \ Intru semenţa sa. Cuprinde ore pre toţi 
urmaşii acestor patriarchî? Saii că este vre-un in
divid dintre aceşti urinaşi? Este lămurit că în caşul

'  Ί

al doilea se prevesteşte un trimis al lui D-deu. Cine 
altul pote să bine-cuvinteze, afară de D-deu şi acel 
ce a primit dela El puterea acesta, şi încă să bine- 
cuvinteze tot neamul ominesc? Cum că aici 1111 se 
înţelege totalitatea Iudeilor, ci numai unul din ur
maşii patriarcliilor, avem consimţirea tuturor Iudei
lor vechi carii aplicau profeţia acesta la Mesia. Ce 
fel de bine-cuventare puteau să reverse Iudeii asu
pra altor neamuri? Speranţa lor era ca Mesia să fie 
resboinic, biruitor, care le va nimici şi li va supune 
tote poporele. Dacă pote să he ore-care nedumerire 
intre un sens şi altul, sunt doue mijloce prin ■ care 
se lămureşte: maîântăiu cele-lalte doue profeţii, care 
se servesc una pe alta de comentariu, şi dintre care 
unele explică ceia ce este întunecat 111 altele, şi a- 
poî împlinirea, carea 1111 numai că confirmă profeţia, 
dar o lămureşte, care o face sigură şi evidentă şi 
care-ί asigură autoritatea şi claritatea. Dar, de o 
parte cetim multe profeţii, care de bună seină sunt 
relative la Mesia, 111 care el se numeşte doritul, aş
teptarea nemurilor. Este cea dinţăm profeţie care
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ni prevesteşte numerosele bine-facerî pe care le va 
aduce lumeţ Vom avea ocasiune a espune aici un 
mare număr din acestea.

4. Pe de altă parte, împlinirea acestei profeţii a- 
rată că ea este relativă la Is. Clir. Dacă, între ur
maşii patriarchilor sar găsi vre unul care să fi adus 
naţiunelor din partea lui D-deii bunătăţi mari spi
rituale, pe care să-l fi recunoscut tote naţiunele şi 
să-l fi onorat şi dela care să fi primit cu supunere 
şi recunoscinţă bine-facerile divine pe care le dis- 
tribuea el, putem 1101 ore să ne îndoim că nu s’a 
bine-cuventat tote nemurile întru el ? Putem noi 
ore să nu recuuoscem pre bine făcătorul universal 
predis strămoşilor săi? Dar acesta este Is. Chr. Po- 
gorîndu-se pre păment, el a adus îmbelşugarea bine
cuvântărilor cereşti şi le-a revărsat preste tote po- 
porele, fără a mai vorbi de aceia ce ne învaţă cre
dinţa, că el a mântuit de păcat pre omul cel dintăiu 
.<i a scos pre urmaşii săi din robia demonului, că 
prin mortea sa ne-a meritat harurile divine, pre 
care ni le împarte prin sântele taine ; 1111 este ore 
un fapt destul de cunoscut şi lămurit că el a răs
pândit pre păment adevărurile religiose cele mai 
folositore, că a dat neamului omenesc o noţiune 
despre D-deu, mai exactă decât tote ideile conce
pute în privinţa acesta, un cult cu totul spiritual, 
morala cea mai perfectă pe care a vădut’o lumea? 
Să se caute în totă istoria vre-o personă care să fi 
reversat atâtea bine-cuventărî, la care se participe 
tot neamul ominesc.

Cu alte cuvinte, celor trei patriarch! li s’au făgă
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duit că tote poporele se vor bine-cuventa întru să
mânţa lor. Tote poporele pământului au fost bine
cuvântate în Is. Chr. urmaşul patriarchilor. Îs. Chr. 
este prin urmare acela ce li s’a promis; de aceia şi 
vedem noî ca Apostolii îî aplicau aceste profeţii, 
înainte chiar de a fi împlinite. Bine-cuventările lui 
Is. Chr. încă nu se răspândise asupra neamurilor, 
când St. Petru, la începutul predicâreî sale, amin
tind Iudeilor aceste fâgăduinţî relative la tote fa
miliile pamentuluî, le clice că eî trebue să fie bine
cuvântaţi ceî dintăiu întru Fiul pe carele l-a trimis 
D-deu. (F. 3. 25). Abea începură a se răspândi 
bine-cuventările acestea şi preste neamuri, când st. 
Pavel dicea Galatenilor, că D-deu a predis lui 
Abraam că vor cuprinde tote neamurile, şi că ele se 
efectuau în Is. Chr. Iu gura acestor Apostoli mari, 
interpretările acestea ale făgăduinţei făcute lui 
Abraam erau profeţii adevărate, pentru că făgă
duinţa acesta încă nu se împlinise şi de bună sema 
chiar în acel timp nu se putea calcula prin pre
vederea ominescă, nici se putea gâci din întâmplare. 
Ast-fel interpretarea ce o facem noî profeţiilor Ve
chiului Testament este întemeiată pe profeţiele 
celui Nou, care sunt de o claritate evidentă.

Numai unul D-deu a explicat prin apostolii săi 
aceia ce predisese patriarchilor şi a bine-voit a da 
înţelesul sigur şi incontestabil al făgăduinţelor sale, 
atunci chiar când începea a le împlini.

(V a urma). Gherasim l’iteştenn.


